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ELAKOON TAIDE — ELAAKO TAIDE?

LONG LIVE ART - IS ART ALIVE?

Materialisoituvassa, nilkdisessi maailmassamme
my0s witeen nilkd on kasvamassa. Erilaiset pin-
tailmiGt ndyttdvic vetivin ihmisid puoleensa,
mutta kasvava on myos se joukko, joka hakee
taiteesta rikkautta ja sisaltod elimiinsd. Taide
ei karsinoi ihmisid oppineisuuden tai kielitaidon
mukaan, sen kieli on kaikkien ymmirrettivissa.
Se vaatii kuulijaltaan ja katsojaltaan vain avoi-
muutta ja ennakkoluulottomuutta. Niitd ominai-
suuksia taide voi myds kasvattaa. Taide tahtoo
ravistella ihmistd, avata uusia ulottuvuuksia, antaa sitd korkeutta
ja syvyyttd, jonka puuttuessa elimai jdisi pintaliidoksi.

Kesdinen Suomi tarjoaa tilaisuuksia taiteen kokemiseen lihes
kaikille ja lihes kaikkialla. Keskelld Suomea, keskelld materiaalisten
vaatimusten pauhua, Jyviskylin Kesi uskaltaa huutaa “Elikéon
taide!”.

Tuon iskulauseen hieman skeptisempi jatko kuuluu "Elidako
taide?”. Se voisi my6s kuulua "Milld ehdoilla?”. Taiteenkin eldméiin
kuuluvat my6téd- ja vastamiet, muutoksen ja taantumuksen vaiheet.
Aina emme erota, miki vaihe kulloinkin on menossa. Eldvi taide
on muuttuvaa, mutta kaikki muuttuva ei ole taidetta. Aika seuloo
luovan taiteen jyvit akanoista. Korkea taso on ainoa tae taiteen
kehittymiselle. Jos vertailukohtia puuttuu, taide on vaarassa taantua.

Tasoa ei mitata suosiolla eikii markoilla. Valitettavasti nimikin
seikat sditelevit taidetta. Kesdisten kulttuuritapahtumien ylle on
kohonnut verolainsditdjien nostattama musta pilvi, joka voi pi-
mentid taivaan lopullisesti monelta tapahtumalta. Se olisi niin
yksilén kuin yhteiskunnan etujen vastaista ja erityisen kohtalokasta
suomalaisen taiteen edistymiselle. Suomen vanhimpana kesi-
tapahtumana ja Finland Festivals -ryhmin jdsenend Jyvaskylin Kesi
haluaa timidnvuotisella teemallaan korostaa yhteiskunnan vastuuta
kulttuurielimistd. Haluamme muistuttaa, ettd tistikin ajasta jiljelle
ja4 vain taide.

Osallistuminen Jyviskylin Kesidan on kannanotto taiteen puo-
lesta. Tervetuloa ottamaan kantaa. Uskon, ettid jokainen 6yt mie-
leisensd tavan ja ympiriston yli sadasta tarjolla olevasta taideta-
pahtumasta.

URPU ILASMAA

Jyviskylin Kesi ry
Hallituksen puheenjohtaja

In our materialized and hungry world, the
hunger for art is also growing. Different super-
ficial reasons seems to attract people to art, but
the group which looks for richness and purpose
in life from art is also growing. Art does not
segregrate people according to their education
or language proficiency: its language can be
understood by all. It demands from the listener
and watcher only openess and freedom from
prejudice. Art can also encourage these charac-
teristics. Art wishes to shake people, open up new dimensions,
give them depth and height, without which life would remain
superficial.

Finland in the summer offers the opportunity to experience art
to almost everybody almost everywhere. In the middle of Finland,
in the middle of the din of materialistic demands, the Jyviskyld
Arts Festival dares to shout "Long Live Art!”.

To that slogan there is a slightly more skeptical continuation
"Is art alive?”. It could also be "On what terms?”. Ups and downs,
revolutionary and reactionary phases, belong to art. We don’t
always discern which phase is now in effect. Living art is changing,
but not all changes are art. Time sifts the grains of creative art from
the chaff. A high standard is the only guarantee to the development
of art. If points of comparison do not exist, art is in danger of
degeneration.

Quality is not measured by popularity nor by money. Unfortu-
nately, these matters also restrict art. Over the summer art festivals
the black clouds of tax legislation have gathered, which can darken
the skies fatally for many events. It is detrimental both to individual
and to societal good and especially fatal to the development of
Finnish art. As the oldest Finnish summer event and as a member of
the Finland Festivals group, the Jyvaskyld Arts Festival would like,
with this year’s theme, to emphasize society’s responsibility to cultural
life. We would like to remind you that only art will remain after us.

Participation in the Jyviskyld Arts Festival is taking a stand for art.
You are welcomed to take this stand. I believe that each person
will find something to his liking from the over 100 art events offered.

URPU ILASMAA
Jyviskyld Arts Festival
Board Chairman



TULKINTAA VAI TOTALITARISMIA?

"Jos olisi mahdollista, ettd kaikki

muusikot soittaisivat yhti etevisti ja

samalla maulla, menettiisimme
suurimman osan musiikin ihanuudesta, sen
miellyttdvin vaihtelun ... Tind piivini kaik-
ki italialaiset viulistit soittavat samalla ta-
valla”. Niin kritisoi aikansa muusikoita
Fredrik Suuren musiikinopettaja JJ. Quantz
vuonna 1752. Onko hinen kritiikkinsd yhi
ajankohtaista? Kannustetaanko muusikoita
omaperiiseen ilmaisuun, vai painaako kan-
sainvilinen levyteollisuus, arvostelu ja kou-
lutus kohti yhdenmukaisuutta? Suvaitaanko
poikkeavaa taiteellista nikemystd, vai tuo-
mitaanko se totunnaisesta kiytinnosti poik-
keavana. Onko olemassa muuta arviointi-
skaalaa kuin "tykkdin — en tykkdd'? Jos us-
koisimme Quantzia, kannustaisimme tietoi-
sesti erilaisuuteen yhdenmukaisuuden si-
jasta.

Mutta mitd on arjen todellisuus? "Tiami
on malliesimerkki siitd, miten vanha mu-
siikki maistuu kalanmaksadljyltd soinnil-
listen puutteiden vuoksi ... jilki on vihin
kuin kaunokirjoitusta katkenneella terilld”
(HS 27.3.-87). "Siind missd perinteiset sin-
foniaorkesterit muistuttavat kilvan toinen
toistaan, autenttisuutta  silmdméiriniin
pitavit tulkinnat ovat hikellyttdvin erilai-
sia ... Vanhat soittimet eivit tee autuaaksi,
mutta niiden kautta on paljon tullut ym-
mirrettdviksi. Ne eivit ole viihdettd, silld
ne kiihdyttavit ja tekevit olon levottomaksi.
Hyvin soitettuna niilli saa Beethovenin
kuulostamaan uudelta, siis nykymusiikilta”
(HS 3.5.-87).

Tulkinnan erilaisten nikdkulmien oikeu-
tuksesta taistellaan tindin yhtd kiihkeisti
kuin konsanaan. Keskustelua on viime vuo-
sikymmenini kdyty mm. siitd, tulisiko tul-
kinnan olla mahdollisimman ldhelld sit3,
mitd saveltdja mahdollisesti on tarkoittanut,
vai onko meilli oikeus ja velvollisuus tarjota
menneisyyden rasitteista vapaita tulkintoja.
Voiko Steinwaylla tulkita Mozartin ajatus-
maailmaa, vai avautuuko se vain cembalolla
tai fortepianolla? Minki soittimen Amadeus
itse olisi valinnut? Entid Bach ja Beethoven?
J.S. Bach ei ollut erityisen mieltynyt nyky-
pianon varhaismalliin, mutta hinen poikan-
sa Carl Ph. Emmanuel piti fortepianoa tai
klavikordia parhaimpana, kun tarvittiin "ele-

INTERPRETATION OR TOTALITARIANISM?

ganttia” sdestystd. Molemmat ylistivit klavi-
kordia, jonka dini meidin korvissamme on
hentoakin hiljaisempi. Meidin arvostuksem-
me ilmeisesti poikkeavat ihailemiemme
mestareiden mausta. Me arvostamme voimaa,
he taas vivahteita, virisivyji ja kauneutta.

Vaikka julkinen keskustelu onkin koske-
nut etupdissd ns. vanhan musiikin esitti-
mistd, voidaan kysyi, eivitko samat ongel-
mat rasita myds uudempaa musiikkia. Mil-
loin ryhdymme arvioimaan uudelleen suh-
dettamme romantiikkaan? Pitdisikd Oskar
Merikanto tavastamme fraseerata hinen
laulujaan? Vuosisadan alun ja timédn pdivan
4dnitteitd vertaamalla huomaa merkittivii
tulkintaeroja. Arthur Rubinstein sanoo vasta
levyttdessiin joutuneensa soittamaan sivel-
lykset niin, kuin ne oli nuotteihin kirjoitet-
tu. Onko siis nuottien pikkutarkka wlkinta
tullut esiintyvin muusikon riesaksi vasta
levyteollisuuden myoti? Entd kuinka timin
pdivin musiikkia soitetaan viidenkymme-
nen vuoden kuluttua?

Ketd kuulijan on uskominen tissi him-
mennyksessd? Ehkid mielipiteen muodosta-
mista auttaa tieto siitd, mihin taiteilija tul-
kintansa perustaa ja mihin siveltdji teoksel-
laan pyrkii. Riittidko, ettd toteamme, pidim-
med vai emme, vai pyrimmekd syvillisem-
min ymmirtimiin musiikin, puheen tai
ylipddnsi inhimillisen kiyttiytymisen syiti.
Ongelma koskee kulttuuria yleensi. Mitd
vihemmin tiedimme omasta tai vieraista
kulttuureista, sitd vihemmin niiden il-
miditd ymmérrimme. Mitd vihemmin ym-
marrimme, sen ennakkoluuloisempia
olemme, sen alttiimmin torjumme kaiken
poikkeuksellisen.

Tind vuonna Jyviskylin Kesi tietoisesti
tarjoaa erilaisia nikemyksid taiteen tulkin-
taan. Nihtiviksi jaid, lisadko tieto suvaitse-
vaisuutta vai drsyttddkd se auktoriteetteja
puolustamaan yksipuolisuutta. Rikastuuko
kulttuurimme vai tydnnymmekd kohti tai-
teen totalitarismia?

Toivoisin Quantzin sanovan: “Kaikki soit-
tivat omalla tavallaan.”

JUKKA LOUHIVUORI

"If it were possible that all musicians
played equally skillfully and in the
same way, we would lose the
greatest part of the wonder of music, its
pleasing variety .. Today, all Italian violinists
play in the same way”. So wrote Frederik
the Great’s music teacher J.J. Quantz about
the musicians of his time in 1752. Is his
criticism still relevant today? Are musicians
encouraged to express themselves indi-
vidually, or does the international recording
industry, the critics, and the education
system push them towards uniformity? Are
dissident artistic viewpoints allowed, or
are they condemned as a deviation from
conventional practice. Do other criteria
for judgement exist, besides "I like — I
don't like? If we believe Quantz, we would
support differences against conventionality.
What is everyday reality like? "This is a
model example of how early music tastes
like codfish liver oil because of a lack of
melodiousness ... the impression is a little
like calligraphy with a broken blade.”
(Helsingin Sanomat, March 27th, 1987.)
“There, where traditional symphony
orchestras seem all alike, interpretations
that hold authenticity as their objective are
consufingly different .. The early instru-
ments do not make one blessed, but through
them, much has been made understandable.
They are not entertainment, because they
excite and make one feel restless. Well-
played, they make Beethoven sound new,
i.e. modern music.” (HS, May 3rd, 1987.)
Without answering the question, I con-
clude that justification for interpretation’s
differing viewpoints is fought for as ag-
gressively today as in the past. During the
last decades people have discussed —among
other things — whether interpretation
should be as close as possible to what the
composer has possible meant, or do we
have the right and duty to offer interpret-
ations free from pressure from the past.
Can we interpret Mozart’s range of thoughts
with a Steinway or can it be revealed only
with a harpischord or fortepiano? What
instrument would Amadeus himself have
chosen? What about Bach or Beethoven?
J.S. Bach was not very pleased with the
early versions of the modern piano but his

son Carl P. Emmanuel thought the forte-
piano and clavichord were supreme when
“elegant” accompaniment was needed.
Both praised the clavichord, whose sound
in our ears is even quieter than fragility.
Apparently our values differ from the taste
of the admired masters. We appreciate
strength — they appreciated nuance, tone
colours, and beauty.

Though public discussion has dealt more
with the presentation of the so-called “early
music”, one can ask if the same problems
won't also affect newer music. When do we
start evaluating our relationship to roman-
ticism? Would Oskar Merikanto like our
way of phrasing his songs? By comparing
recordings from the beginning of the
century with today’s, one notices remarkable
differences in interpretation. Arthur
Rubinstein said that only when making a
recording was it necessary to play the
compositions according the notation. So,
has the accurate interpretations of notation
become a burden to the performing artist
only after the recording industry began?

If todays’s music is performed 50 years
from now, will it be performed “correctly”?

Who is the listener to believe in this
confusion? Perhaps the knowledge of on
what the artist'’s performance is based or
what the composer strives for with his work,
helps to form an opinion. If one attempts to
analyze additional messages more deeply,
is it enough for the music listener just to
be pleased or displeased? The problem is
applicable to cultre in general. The less
we know about our own or a foreign
culture the less we understand about its
features. The less we understand, the more
prejudiced we are and the more we resent
everything exceptional.

This year, the Jyviskyld Arts Festival
offers consciously different views to the
interpretation of art. It is to be seen if
knowledge adds tolerance or if it irritates
the authorities to defend one-sidedness.
Does it enrich our culture or are we pushed
towards a totalitarianism of art?

We hope that Quantz could say: “They
all played in their own way.”

JUKKA LOUHIVUORI
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Maanantai 22.6.

10.00
16.00
17.00

17.00
18.00
19.00

21.00

22.00

Kamarimusiikin Kesdakatemia alkaa Konservatorio

Jyviskyldn Kesdn avajaiset
After Noon -musiikkia
Markku Turunen, kitara
Kalle Kangas, sello
Avajaiset ruohikolla

Pieni avaruusmies
Jyviskylin Ylioppilasteatteri

Eestin Filharmonian kamarikuoro

Johtaja Tonu Kaljuste
Jazz on the rocks

Petri Toiviainen, piano
Gary Davids, trumpetti
Elokuvan yoniytds
Vetelebtijcit

Tiistai 23.6.

Yliopisto, C1
Ravintola Alexandra

Kirkkopuisto
Konservatorion
puisto, 10/5 mk
Taulumien kirkko
50 mk

Jyvishovi,

Star Bar

Yliopisto, C1
15 mk

18.00
18.00

19.00
19.00
21.00

22.00

Modernin tanssin kurssi alkaa
Pieni avaruusmies
Jyviaskylin ylioppilasteatteri
Debyyttikonsertti

Elina Mustonen, cembalo
Maailman baari
Ikiliikkuja-teatteri
Jazzpaletti

Trio Petri Toiviainen

Gary Davids, trumpetti
Elokuvan yoniytds

La Strada — Tie

Keskiviikko 24.6.

Yliopisto, L 252
Konservatorion
puisto, 10/5 mk
Yliopisto, C1

50/40 mk

Liekkil4, Vaajakoski
30 mk

Ravintola Paletti,
Hotelli Areena

Yliopisto, C1
15 mk

09.00
13.00
14.00
18.00
19.00
19.00
20.00
22.00

Modernin maailman jdrjestys
— kongressin I istunto
Nuottikuva ja esittdvd laiteilija
Kari Kurkela, yleisdluento
Modernin maailman jdrjestys
— kongressin II istunto

Pieni avaruusmies

Jyviskylin ylioppilasteatteri
Giuseppe Verdi: Requiem
johtaja Markus Lehtinen
Maailman baari
Ikiliikkuja-teatteri

Folk-klubi

Ohilydnti-yhtye

Elokuvan yonaytos

Ihana eldmd

Yliopisto, C1

Jyviskyldn lyseo
Yliopisto, C1

Konservatorion
puisto, 10/5 mk
Taulumaien kirkko
120/100 mk
Liekkil4, Vaajakoski
30 mk

Ravintola Kanta-
krouvi, 10 mk
Yliopisto, C1

15 mk

Torstai 25.6.

9.00
11.30
12.30
13.00

15.00

17.00
19.00

19.00
21.30
22.00

Modernin maailman jdrjestys
— kongressin III istunto
Modernin maailman jdrjestys
— kongressin IV istunto
Taiteen tausta ja tulkinta

— seminaari alkaa

Soitin — tulkinnan este vai tuki
Pekka Vapaavuori, yleisdluento
ja kosketinsoitinndyttelyn avaus
Matinea

Pekka Vapaavuori, fortepiano
Kiintijiseminaari alkaa
Kuijken-jousikvartetti

Maailman baari
Ikiliikkuja-teatteri

Kesidn YO

— Eldkoon Jyvaskylidn Kesid
Elokuvan yoniytos
Giulietta ja viettelykset

Perjantai 26.6.

Yliopisto, C1
Yliopisto, C1
Jyviskylan lyseo
Jyviskylin lyseo

Jyviskylin lyseo

30 mk

Yliopisto, Villa Rana
Taulumien kirkko
60 mk

Liekkild, Vaajakoski
30 mk
Kaupunginteatteri
150 mk

Yliopisto, C1

15 mk

9.00

10.00
13.00

16.00
18.00
18.00
19.00
21.00
22.00

Taiteen tausta ja tulkinia

— seminaari jatkuu
Kaintidjaseminaari jatkuu
Taiteen tausta ja tulkinta

— poikkitaiteellinen paneeli
Sdveltdjin viesti esittcijéille

Jukka Tiensuu, juonnettu matinea

Hirkdjubla

— kansan musiikkitapahtuma
Pieni avaruiismies
Jyviskylan ylioppilasteatteri
Robert Cohen, sello

Juhani Lagerspetz, piano
Jazzpaletti

Koff Porter Stompers
Elokuvan yoniytos, Satyricon

Lauantai 27.6.

Yliopisto, M 103

Yliopisto, Villa Rana
Yliopisto, M 103

Konservatorio
30 mk

Korpelan talo
40/20 mk
Konservatorion
puisto, 10/5 mk
Yliopisto, C1
60/50 mk
Ravintola Paletti,
Hotelli Areena
Yliopisto, C1, 15 mk

9.00
12.00
13.00
19.00
19.00

20.00

Taiteen tausta ja tulkinta

— seminaari jatkuu
Elokuvaseminaari alkaa
Viritysjcirjestelmdit ja varbaiset
kosketinsotitimet

Pentti Pelto, yleisdluento
Renessanssimusiikin konseriti
Sonderlijc-yhtye

Maailman baari
Ikiliikkuja-teatteri

Folk-klubi
Ylirekisteriorkesteri

Yliopisto, M 103

Yliopisto, C5
Jyviskylan lyseo

Yliopisto, C1

60/50 mk

Liekkild, Vaajakoski
30 mk

Ravintola Kanta-
krouvi, 10 mk

22.00

22.00

St&pan Rak, kitara

Elokuvan yoniytos
Klovnit — onnellisten maailma

Sunnuntai 28.6.

Yliopisto, S 212
40 mk
Yliopisto, C1
15 mk

12.00
13.00

15.00
15.60
17.00
18.00

19.00

19.00
22.00

Elokuvaseminaari jatlkuu
Kosketinsoitinuvdiittely
Alustajana Malcolm Bilson
Matinea

Inger Grudin, fortepiano
Maailman baari
Ikiliikkuja-teatteri

After Noon -musiikkia
Kolera-yhtye

Pieni avaruusmies
Jyviskylin ylioppilasteatteri
Lied-ilta

Dilber, koloratuurisopraano
Marita Viitasalo, piano

Solo Dance & Theatre

Janis Brenner, tanssi
Elokuvan yonaytos, Amarcord

Maanantai 29.6.

Yliopisto, C5
Jyviskylan lyseo

Jyviskylan lyseo

30 mk

Liekkila, Vaajakoski
30 mk

Ravintola
Alexandra
Huhtasuon koulu-
keskus, 10/5 mk
Konservatorio

50 mk

Yliopisto, C1
35 mk
Yliopisto, C1, 15 mk

13.00

17.00
19.00
20.00
21.00

22.00

1900-luvun alun pianistinen
maailmankuva

Petri Sariola, yleiséluento
After Noon -musiikkia
Jyviskyld Trombone Quartet
Mozart-ilta

Malcolm Bilson, fortepiano
Shamaani-ilta
Pohjantahti-yhtye

Jazz on the rocks

Matti Laukkanen, piano
Markku Rinta-Pollari, saxofoni
Elokuvan yonaytds, Casanovea

Tiistai 30.6.

Jyviskylin lyseo

Ravintola
Alexandra
Yliopisto, C1
50/40 mk
Ravintola Ilokivi
30 mk
Jyvashowi,

Star Bar

Yliopisto, C1, 15 mk

13.00

15.00
18.00
19.00

Bachin urkumusiikin esitys-
kéytini

Enzio Forsblom, yleisdluento
Avoin opetustuokio

Malcolm Bilson, fortepiano
Pieni avaruismies
Jyviskylin ylioppilasteatteri
Scivellyskonsertiti

Avanti! -yhtye

Saveltidjit

Kimmo Hakola, Jukka Koskinen

Konservatorio

Jyviskylan lyseo

Konservatorion
puisto, 10/5 mk
Konservatorio
60 mk

19.00 Maailman baari
Ikiliikkuja-teatteri

21.00 Jazzpaletti
Sale’s Promotion

22.00  Schonberg: Piervot Lunaire
Avanti! Lunaire i
Jane Manning, laulu

22.00 Elokuvan yondytds
Orkesteribarjoitus, Toby Dammit

Liekkild, Vaajakoski
30 mk
Ravintola Paletti

Kouluvirasto,
juhlasali

20 mk

Yliopisto, C1, 15 mk

23.00  Kollektiivinen improvisaatio Ravintola Ilokivi
Avanti! -yhtye 40 mk

Keskiviikko 1.7.

13.00  OQopperan tulkintaperinne Jyviskylin lyseo
Hannu-Ilari Lampila, yleisdluento

18.00  Pieni avaruismies Konservatorion
Jyviskyldn ylioppilasteatteri puisto, 10/5 mk

19.00 Pascal Devoyon, piano Konservatorio

40 mk

19.00 Maailman baari Liekkild, Vaajakoski
Ikiliikkuja-teatteri 30 mk

22.00 Konsertti biljaisuudelle Kouluvirasto,
Inger Grudin, klavikordi juhlasali, 30 mk

22.00 Elokuvan ydondytos Yliopisto, C1
Naisten kaupuinki 15 mk

Torstai 2.7.

13.00 Musorgskin Ndyitelykuvia
— lkintaa ja tulkinnan tulkintaa
Alexandr Bagdasarov, yleiséluento
16.00 Mestarikurssien konsertti
17.00  After Noon -musiikkia
: Martti Laukkanen, piano
Markku Rinta-Pollari, saxofoni
18.00  Pieni avaruusniies
Jyvaskylin ylioppilasteatteri
19.00 London Virtuosi
Anthony Camden, oboe
Robert Cohen, sello
19.00 Maailman baari
Ikiliikkuja-teatteri
20.00 Folk-klubi
Tuulenkantajat-yhtye
21.30  Les Petits Chanteurs de Monaco

22.00 Elokuvan yoniytos, Laiva

Perjantai 3.7.

Konservatorio

Konservatorio
Ravintola
Alexandra

Konservatorion
puisto, 10/5 mk
Taulumien kirkko
60 mk

Liekkild, Vaajakoski
30 mk

Ravintola Kanta-
krouvi, 10 mk
Kaupunginkirkko
30 mk

Yliopisto, C1, 15 mk

19.00 Jazzpaletti
Kaiku-kvartetti
22.00 Elokuvan yoniytos, Ginger & Fred

Ravintola Paletti,
Hotelli Areena
Yliopisto, C1, 15 mk
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Monday June 22nd

10.00 am

4.00 pm
5.00 pm
5.00 pm

6.00 pm
7.00 pm

9.00 pm

10.00 pm

Summer Academy for Chamber
Music begins

Opening ceremony
Opening on the Lawn
Jyvaskyli Big Band

After Noon Music

Markku Turunen, guitar
Kalle Kangas, cello

A Little Spaceman

Jyviskyld University Theatre
The Philharmonic Chamber
Choir of Estonia

Tonu Kaljuste, conductor
Jazz on the rocks

Petri Toiviainen, piano

Cary Davids, trumpet

Late Night Cinema

I Vitelloni

Tuesday June 23rd

Conservatory -

University, C1
Church Park

Restaurant
Alexandra

Conservatory Park
10/5 mk
Taulumiki Church
50 mk

Jyvdshovi, Ascot Bar

University, C1
15 mk

University, L 252
Conservatory Park
10/5 mk
University, C1
50/40 mk

Liekkild, Vaajakoski
30 mk

Restaurant Palette

University, C1
15 mk

6.00 pm Modern Dance course begins
6.00 pm A Little Spaceman
Jyviskyld University Theatre
7.00pm Debut Concert
Elina Mustonen, harpsichord
7.00 pm Maailman Baari
The Perpetual Motion Theatre
9.00 pm Jazzpalette
Petri Toiviainen Trio
Cary Davids, trumpet
10.00 pm Late Night Cinema
La Strada
Wednesday June 24th
9.00 am  The Order of the Modern World
— congress, I session
1.00 pm Note images and the
Derforming artist
presentation, Kari Kurkela
2.00 pm The Order of the Modern World
— congress, II session
6.00 pm A Little Spaceman
Jyviskyld University Theatre
7.00 pm Giuseppe Verdi: Requiem
Jyviskyli City Orchestra
Helsinki Cathedral Choir
conducted by Markus Lehtinen
7.00 pm Maailman Baari

8.00 pm

10.00 pm

The Perpetual Motion Theatre
Folk Club

Ohilydnti Band

Late Night Cinema

La Dolce Viia

University, C1

Jyviskylin Lyseo

University, C1

Conservatory Park
10/5 mk
Taulumiki Church
120/100 mk

Liekkild, Vaajakoski
30 mk

Restaurant Kanta-
krouvi, 10 mk
University, C1

15 mk

Thursday June 25th

9.00 am
11.30 am

12.30 am

1.00 pm

3.00 pm

5.00 pm
7.00 pm

7.00 pm
9.30 pm
10.00 pm

The Order of the Modern World
— congress, III session

The Order of the Modern World
— congress, IV session

Art: Background and
Interpretation

— seminar begins

Exhibition of keyboard
instruments

opened and presented by
Pekka Vapaavuori

Matinée

Pekka Vapaavuori, fortepiano
Translators’ seminar begins
The Kuijken String Quartet

Maailman Baari
The Perpetual Motion Theatre

The Night of the Summer Festival

Late Night Cinema
Giulietta degli Spiriti

Friday June 26th

University, C1
University, C1

Jyviskyld Lyseo

Jyviskyld Lyseo

Jyviskyld Lyseo

University, Villa Rana
Tauluméki Church
60 mk

Liekkild, Vaajakoski
30 mk

Town Theatre

150 mk

University, C1

15 mk

9.00 am

10.00 am
1.00 pm

4.00 pm

6.00 pm
6.00 pm
7.00 pm
9.00 pm
10.00 pm

Art: Background and
Interpretation

— seminar continues
Translator’s seminar continues
Art: Background and
Interpretation

— across-genre panel

Matinée and music presentation:
The Composer’s Message to the
Performer

University, M 103

University, Villa Rana
University, C1

Conservatory

Juklea Tiensuu, harpsichord and piano

Bull Festival

— Folk Music Event

A Little Spaceman

Jyviskyla University Theatre
Robert Cohen, cello

Juhani Lagerspetz, piano
Jazzpalette

Koff Porter Stompers

Late Night Cinema, Satyricon

Saturday June 27th

Korpela

40/20 mk
Conservatory Park
University, C1
Restaurant Palette

University, C1, 15 mk

9.00 am

Art: Background and
Interpretation
— seminar continues

12.00 noonFilm Seminar begins

1.00 pm

Temperaments and early
keyboard instruments
presentation by Pentti Pelto

University, M 103

University, C5
Jyvaskyli Lyseo

7.00 pm
7.00 pm
8.00 pm
10.00 pm
10.00 pm

Renaissarice music concert
Ensemble Sonderlijc
Maailman Baari

The Perpetual Motion Theatre
Folk Club
Ylirekisteriorkesteri

St&pan Rak, guitar

Late Night Cinema, I Clowns

Sunday June 28th

University, C1
60/50 mk

Liekkild, Vaajakoski
30 mk

Restaurant Kanta-
krouvi, 10 mk
University, S 212
40 mk

University, C1, 15 mk

9.00 am
1.00 pm
3.00 pm
3.00 pm
5.00 pm
6.00 pm

7.00 pm

7.00 pm
10.00 pm

Film seminar continues
Keyboard instrument discussion
Matinée

Inger Grudin, fortepiano
Maailman Baari

The Perpetual Motion Theatre
After Noon Music

Cholera Band

A Little Spaceman

Jyviskyla University Theatre
Lied Evening

Dilber, coloratura soprano
Marita Viitasalo, piano

Solo Dance & Theatre

Janis Brenner, dance

Late Night Cinema, Amacord

Monday June 29th

University, C5
Jyviskyla Lyseo
Jyviskyld Lyseo
30 mk

Liekkil4, Vaajakoski
30 mk
Restaurant
Alexandra
Huhtasuo school
10/5 mk
Conservatory

50 mk

University, C1
35 mk
University, C1, 15 mk

1.00 pm

5.00 pm
7.00 pm
8.00 pm

9.00 pm

10.00 pm

The Early 20th Century’s
pianistic World View
presentation by Petri Sariola
After Noon Music

Jyvaskyld Trombone Quartet
Mozart Evening

Malcolm Bilson, fortepiano
Shaman Night

Pohjantahti Band

Jazz on the rocks

Matti Laukkanen, piano
Markku Rinta-Pollari, saxophone
Late Night Cinema, Casanova

Tuesday June 30th

Jyviskyld Lyseo

Restaurant
Alexandra
University, C1
50/40 mk
Restaurant Ilokivi
30 mk

Jyvishovi, Ascot Bar

University, C1, 15 mk

1.00 pm

6.00 pm
7.00 pm

The Performation Practices of

Bach'’s Organ Music

presentation by Enzio Forsblom

A Little Spaceman

Jyviaskyld University Theatre

Composition concert

Avanti!

— Kimmo Hakola’s and Jukka
Koskinen’s commissioned
compositions’ premier

Conservatory

Conservatory Park
10/5 mk
Conservatory

60 mk

Maailman Baari

The Perpetual Motion Theatre
Jazzpalette

Sale’s Promotion

Sehénberg: Piervot Lundire

7.00 pm
9.00 pm
10.00 pm

Liekkild, Vaajakoski
30 mk
Restaurant Palette

School Adm. Build.

Avanti! 20 mk
Jane Manning, vocalist
10.00 pm Late Night Cinema University, C1
Prova d’orchestra, Toby Dammit 15 mk
11.00 pm  Collective Improvisation Restaurant Iokivi
Avanti! 40 mk
Wednesday July 1st
1.00 pm The Performance Tradition of  Jyvaskyli Lyseo
Opera
presentation by Hannu-Ilari
Lampila
6.00 pm A Little Spaceman Conservatory Park
Jyviskyld University Theatre 10/5 mk
7.00 pm Pascale Devoyon, piano Conservatory, 40 mk
7.00 pm  Maailman Baari Liekkild, Vaajakoski
The Perpetual Motion Theatre 30 mk
10.00 pm A Concert for Silence School Adm. Build.
Inger Grudin, clavichord 30 mk
10.00 pm Late Night Cinema University, C1
La Citta della Donne 15 mk
Thursday July 2nd
1.00 pm  Mussogrski: Pictures at an Conservatory
Exhibition
— interpretation and
interpretation of interpratation,
presentation by Alexandr
Bagdasarov
4.00 pm Concert of Masterclasses Conservatory
5.00 pm After Noon Music Restaurant
Martti Laukkanen, piano Alexandra
Markku Rinta-Pollari, saxophone
6.00 pm A Little Spaceman Conservatory Park
Jyviskyld University Theatre 10/5 mk
7.00 pm The London Virtuosi Taulumiki Church
" Robert Cohen, cello 60 mk
7.00 pm Maailman Baari Liekkild, Vaajakoski
The Perpetual Motion Theatre 30 mk
9.30 pm  Les Petits Chanteurs de Monaco ~ Town Church, 30 mk
10.00 pm Late Night Cinema, £ [a Nave va  University, C1, 15 mk

Friday June 3 rd

7.00 pm Jazz palette:
the Echo Quartet
10.00 pm Late Night Cinema, Ginger & Fred

Hotel Arena,
Palette Restaurant
University, C1, 15 mk
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KONSERTIT

Eestin Filharmonian
Kamarikuoro
johtajana Tonu Kaljuste

Taulumien kirkko
maanantai 22.6. klo 19.00

OHJELMA

J.S. Bach (1685-1750)

Singet dem Herrn ein neues Lied
BWYV 225

Moteiti kahdelle kuorolle

F. Mendelssohn (1809-1847)

Hor mein Bitten
Hymmni psalmin 55, 2-8 mukaan

Solisti Luiza Andrusevits
Urut Siiri Kapral

Ave Maria

Solisti Janis Sprogis

Urut Siiri Kapral

J. Kokkonen (1921-)

Lux aeterna

Urut Siiri Kapral

3 osaa sarjasta Laudatio Domini

C. Kreek (1889-1962)

" 4 Daavidin psalmia

104. Daavidin psalmi
121. Daavidin psalmi
141. Daavidin psalmi
Autuas on se mies

EESTIN FILHARMONIAN KAMARIKUORO

Eestin Filharmonian Kamarikuoro on ollut
ammattikuoro vuodesta 1981, mutta jo sen
edeltiji, Heino Kaljusten perustama ama-
toorikuoro Ellerhein sai lukuisia palkin-
toja ja huomionosoituksia taiteellisesta ta-
sostaan. Filharmonian kuorolla on vuosit-
tain 88 konserttia kotimaassaan ja kiertueil-
la eri puolilla Neuvostoliittoa. Suomessa
kuoro on vieraillut kahdesti (1983 ja 1984),
Saksan Liittotasavallassa (1984) sekd Puo-
lassa ja Italiassa (1986). Nykyisessi ko-
koonpanossaan, jota johtaa Tonu Kaljuste,
kuoro on saanut mm. kultamitalin yhdek-
sdnsissd Bela Bart6k -kilpailuissa Unkarissa
(1980) ja ensimmiisen palkinnon Neuvos-
toliiton  ammattikuorojen  festivaaleilla
(1981).

Tonu Kaljuste (synt. 1953) on toiminut
Eestin Filharmonian Kamarikuoron ja sen
edeltdjin Ellerhein-kuoron johtajana vuo-
desta 1974. Hin valmistui Tallinnan valtiol-
lisesta konservatoriosta vuonna 1976 ja
suoritti jatkotutkinnon Leningradin kon-
servatoriossa 1978. Tilld hetkelld hin opet-
taa kuoronjohtamista Tallinnan konserva-
toriossa ja on samalla Estonia-teatterin ka-
pellimestari. Hin on johtanut mm. Mozartin,
Weberin ja Britteinin oopperoita ja erdini
tuoreimpana tyoni Veljo Tormisin siveltd-
min kantaatti-baletin "Eestildisid balladeja”.

The Philharmonic Chamber Choir
of Estonia has functioned as a professional
choir since 1981. Formerly, it had been an
amateur choir known as the Ellerhein. The
choir was formed by Professor Heimo
Kaljuste in 1966 and it has received awards
and prizess at numerous competitions and
festivals. Since 1974 the choir has been
under the direction of Ténu Kaljuste. The
choir gives 88 concerts a year, half of them
in Estonia and the other half while touring
in the USSR. The choir has visited Finland
twice (in 1983 and 1984) as well as the
Federal Republic of Germany (in 1984),
Poland and Italy (in 1986). Among their
latest artistic achievements, two gold
medals at the 9th Bela Barték Choir Festival
in Hungary (1980), the Jubilee Medal of the
Hungarian Ministry of Culture at the Bela
Bartok Centenary Festival (1981), and first
prize at the Festival of Professional Societies
of the USSR (1983) may be mentioned.

Tonu Kaljuste (born 1953) graduated
from the Tallinn State Conservatory in 1976
and finished post-graduate courses at the
Leningrad State Conservatory in 1978. He
now teaches conducting at the Tallinn
Conservatory and is also the conductor of
the Estonia Opera Theatre, where he has
conducted Mozart’s, Weber’s, and Britten's
operas. One of his latest works is 'Estonian
Ballads’, a contata-ballet by Veljo Tormis.

CONCERTS

ELINA MUSTONEN

(s. 1961) on opiskellut cembalonsoittoa
Kati Himildisen johdolla vuodesta 1969 ja
Sibelius-Akatemiassa 1977-83. Lisdksi hidn
on osallistunut Robert Woolleyn, Kenneth
Gilbertin ja Colin Tilneyn mestarikursseille.
Cembalonsoiton A-tutkinnon Elina Musto-
nen suoritti Sibelius-Akatemian solistises-
sa koulutusohjelmassa erinomaisin arvo-
sanoin kevdilld 1983. Seuraavasta syksystid
lahtien hidn on opiskellut Amsterdamin
Sweelinck-konservatoriossa Ton Koop-
manin mestariluokalla.

Elina Mustonen on esiintynyt Qulun, Lap-
peenrannan ja Vaasan kaupunginorkeste-
reiden, Sibelius-Akatemian kamariorkeste-
reiden, Helsingin kamariorkesterin, Keski-
Pohjanmaan kamariorkesterin, Helsingin
Kamarijousten ja Vox Artis -yhtyeen solis-
tina. Soolokonsertein ja kamarimuusikkona
hin on esiintynyt eri puolilla Suomea mm.
Kuhmon kamarimusiikkijuhlilla, TLahden
urkuviikoilla, Savonlinnan oopperajuhlilla,
Rauman Festivossa, Joroisten musiikkipai-
villi, Mustasaaren musiikkijuhlilla, Parais-
ten urkupiivilld, Avanti! -kamariorkesterin
kanssa mm. Jyviskyldn Kesissi 1986, Suo-
men ja Eestin TV:ssd sekd Saksan Liittotasa-
vallassa ja Islannissa. Elina Mustonen on
toiminut cembalonsoiton opettajana Sibe-
lius-Akatemiassa vuodesta 1984 ldhten ja
cembalistina Suomen Kansallisoopperan
produktioissa.

Elina Mustonen (born 1961) has studied
the harpsichord under the guidance of Kati
Himildinen since 1969 and at the Sibelius
Academy from 1977 to 1983. She has also
participated in Robert Woolley’s, Kenneth
Gilbert’s and Colin Tilney’s master courses.
She received her certificate with excellent
marks in the spring of 1983. Since the
following autumn she has studied at Ams-
terdam’s Sweelinck Conservatory in Ton
Koopman’s master class.

Elina Mustonen has performed as a
soloist in Oulu’s, Lappeenranta’s and Vaa-
sa’s city orchestras, the Sibelius Academy
chamber orchestras, the Helsinki Chamber
Orchestra, the Central Ostrobothnian
Chamber Orchestra, the Helsinki Chamber
Strings, and the Vox Artis Group. In solo
concerts and as a chamber musician, she
has performed in different parts of Finland,
among others at the Kuhmo Chamber
Music Festivals, the Lahti Organ Weeks,
the Savonlinna Opera Festivals, the Rauma
Festival, the Joroinen Music Days, the Mus-
tasaari Music Festivals, the Parainen Organ
Days, with the Avanti! Chamber Orchestra
at the Jyviskyld Arts Festival in 1986, on
Finnish and Estonian television, and in West
Germany and Iceland. Elina Mustonen has
worked as a harpsichord teacher in Sibelius
Academy since 1984 and as a harpsichordist
in the Finnish National Opera’s productions.

Debyyttikonsertti
ELINA MUSTONEN, cembalo

Yliopiston juhlasali
tiistai 23.6. klo 19.00

OHJELMA

Henry Purcell (1659-95)
Sarja d-molli n:0 7
Almande
Courante
Hornpipe

Jean-Philippe Rameau (1683-1764)

La Poule
L’Enharmonique
Les Sauvages

J. Haydn (1732-1809)

Sonaatti As-duuri (Hob. XVI/46)
Allegro moderato
Adagio
Finale, Presto

William Byrd (1543-1623)
Fantasia

1.S. Bach ((1685-1750)

Partita D-duuri
Ouwvertire
Allemande
Courante
Aria
Sarabande
Mertuet
Gigue

FKESKIMAA
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KONSERTIT

Giuseppe Verdi: REQUIEM

Taulumien kirkko
keskiviikko 24.6. klo 19.00

JYVASKYLAN KAUPUNGIN-
ORKESTERI
HELSINGIN KATEDRAALIKUORO
Johtaja Markus Lehtinen
Solistit:

Raili Viljakainen, sopraano

Eeva Liisa Saarinen, mezzosopraano

Seppo Ruchomnen, tenori
Jaalkko Ryhinen, basso

... ¥

-~

s A

Markus Lebtinen

Valmet Paperikoneet Oy
Paperikonetehdas
Tekainen palvelu
Valimo
Valmet Oy Hammasvaihdetehdas
Valmet Oy Mittaritehdas
Valmet Oy Traktoritehdas
Sako-Valmet Oy

@ KESKI-SUOMEN
7 (SAASTOPANKKI

HELSINGIN KATEDRAALIKUORO

Kuoro on toiminut vuodesta 1970 Helsin-
gin Tuomiokirkon kirkkokuorona seki
konsertoivana suurkuorona. Jisenii on
noin 130. Kuoro esittidd sddnndllisesti vuo-
sittain kolmesta viiteen suurta teosta or-
kesterisdestykselld. Verdin Requiem kuu-
luu kuoron vakio-ohjelmistoon, joka muu-
toin kisittdd sekid klassisia ettd moderneja
teoksia. Vierailuja kuoro on tehnyt mm.
Ruotsiin, Saksan liittotasavaltaan ja Rans-
kaan. Kuoron taiteellinen johtaja ja kapelli-
mestari on vuodesta 1985 Markus Lehtinen.

JYVASKYLAN KAUPUNGIN-
ORKESTERI

Kunnallinen ammattiorkesteri vuodesta
1965, vakinainen vahvuus vuodesta 1987
31 paitoimista muusikkoa. Kokoonpanoa
on vahvistettu Requiem-esitysti varten
noin 30 soittajalla.

Jyviskylin kaupunginorkesterin taiteel-
linen johtaja on vuodesta 1986 William
Boughton. Orkesterilla on vuosittain noin
80 esiintymisti.

The Helsinki Cathedral Choir has been
both the Helsinki Cathedral’s choir and a
concert-giving grand choir since 1970.
There are about 130 members. The choir
regularly performs each year from 3 to 5
large works with orchestral accompaniment.
Verdi’s "Requiem” is a constant in the
choir’s repertoire which otherwise is
composed of both modern and classical
works. The choir has toured, among other
places, in Sweden, the Federal Republic of
Germany, and France. Since 1985 the
choir’s artistic director and conductor has
been Markus Lehtinen.

Jyviaskyla City Orchestra has been a
municipal professional orchestra since
1965. Since 1987 the professional strength
has been 31 musicians. For the performance
of "Requiem” 30 additional musicians have
been added to the orchestra.

Since 1986 William Boughton has been
the Jyviskyld City Orchestra’s permanent
conductor. The Orchestra performs about
80 times a year.

CONCERTS

SEPPO RUOHONEN

Suoritettuaan laulajan ja kuoronjohtajan
tutkinnon kotikaupungissaan Turussa Seppo
Ruchonen jatkoi opintojaan Wienin val-
tionoopperan Qopperastudiossa ja Wienin
musiikkikorkeakoulussa vuosina 1971-73.
Ennitysajassa hidn suoritti kolme tutkintoa,
oopperasolistin, lied- ja oratoriolaulun se-
ki dianenmuodostuksen diplomit maksimi-
arvosanoin. Myohemmin hin on tiyden-
tinyt opintojaan Italiassa ja Itdvallassa.
Vuosina 1973-78 hin oli kiinnitettyni
Suomen Kansallisoopperaan, jossa hidnen
debyyttiroolinsa oli Verdin Kohtalon voima
-oopperan Alvaro. Vuodesta 1978 Ruoho-
nen on ollut Frankfurtin oopperan italia-
laisohjelmiston ensitenori ja vuodesta 1981
myds Berliinin Deutsche Operin  solisti.
Niiden ohella han on vieraillut useilla Liit-
totasavallan oopperandyttamoilld sekd Eng-
lannissa, Yhdysvalloissa ja Italiassa. Suo-
messa hinet on 1980-luvulla nihty Savon-
linnan Oopperajuhlien solistina. Hinen
ohjelmistoonsa kuuluvat useimmat italia-
laisen oopperan sekd klassisen oratorio-
kirjallisuuden merkkiteokset.

JAAKKO RYHANEN

Jaakko Ryhdnen (synt. 1946) on alkuperii-
selti ammatiltaan peruskoulun opettaja.
Laulua hidn opiskeli Lahden ja Tampereen
konservatorioissa sekd Helsingissd Matti
Lehtisen ja Jolanda di Maria Petrisin joh-
dolla. Hin on tiydentinyt opintojaan ulko-
mailla Luigi Riccin, Kim Borgin ja Manfred
Schandertin oppilaana.

Vuodesta 1975 Ryhdnen on ollut kiinni-
tettynd Suomen Kansallisoopperaan. Oop-
peran solistina ja vierailijana hdn on esiin-
tynyt mm. New Yorkin Metropolitanissa,
Moskovan  Bolshoi-teatterissa,  Pariisin
suuressa oopperassa sekd lukuisilla muilla
Euroopan nayttimaoilld.

Verdin Requiemin solistina hidn on
esiintynyt vuosina 1986-87 useita kertoja
mm. Tel Avivissa Zubin Methan johdolla
ja Santa Cecilian sinfoniaorkesterin kanssa
Guiseppe Sinopolin johdolla. Maaliskuussa
1987 hidn osallistui Requiemin levytykseen
Milanossa.

After receiving his vocalist’s and choir-
leader’s diploma in his home town of Turku,
Seppo Ruchonen continued his studies
at Vienna State Opera’s opera studio and
the Music Academy of Vienna from 1971 to
1973. He received three diplomas, as opera
soloist, lied- and oratorio-singing, and vocal
training in record time and with the highest
possible marks. Later, he has continued his
studies in Italy and Austria.

From 1973 to 1978 he was with the
Finnish National Opera, in which he had his
debut role as Alvaro in Verdi's "La forza del
destino”. Since 1978 Ruohonen has been
the Frankfurter Opera’s Italian repertoire’s
first tenor, and since 1981 he has also been
Berlin’s Deutsche Opera’s soloist. In
addition to these, he has often been a guest
on opera stages in Germany, England, the
U.S., and Italy. In Finland, he has been seen
during the 1980’s as a soloist at the Savon-
linna Opera Festival. Several Italian operas
and classical oratorio literature’s leading
works belong to his repertoire.

Jaakko Ryhidnen (born 1946) was orig-
inally an elementary school teacher. He
studied singing in the conservatories in
Lahti and Tampere, and in Helsinki under
the direction of Matti Lehtinen and Jolanda
di Maria Petris. He has continued his
studies abroad as a pupil of Luigi Ricci,
Kim Borg, and Manfred Schandert.

Since 1975, Ryhinen has been with the
Finnish National Opera. As a soloist and
guest he has performed in New York’s
Metropolitan and Moscow’s  Bolshoi
Theatres, with Paris’s Grand Opera, and on
many other European stages. He has per-
formed as a soloist in Verdi’s "Requiem”
several times in 1986 and 1987, including
Tel Aviv's Zubin Metha’s direction and with
the Santa Cecilia Symphony Orchestra
under Guiseppe Sinopoli's direction. In

March 1987, he participated in a recording

of “Requiem” in Milan.
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KONSERTIT

EEVA-LIISA SAARINEN

Eeva-Liisa Saarinen on valmistunut musii-
kin- ja laulunopettajaksi Sibelius-Akate-
miasta vuonna 1972. Lauludiplomin hin
suoritti vuonna 1979 opiskeltuaan Aino
Rounioja-Outakosken ja Liisa Linko-Mal-
mion johdolla. Ulkomailla hin on opiskel-
lut Kim Borgin, Vera Roczan, Hermann
Brauerin ja Rudolf Bautzin ohjauksessa.

Menestyksekkdan ensikonsertin hin piti
Helsingissd vuonna 1981 ja samana vuonna
hin sijoittui Lappeenrannan laulukilpai-
lussa neljinneksi saaden myds Yleisradion
erikoispalkinnon.

Vuodesta 1984 Eeva-liisa Saarinen on
toiminut  Suomen Kansallisoopperassa
vakinaisena solistina, jossa hinen keskei-
simpid roolejaan ovat olleet Rossinin Tuh-
kimo ja Bizet'n Carmen. Sallisen "Kuningas
lihteen Ranskaan” -oopperan kantaesi-
tyksessd hin lauloi Caroline Iloisen roolin.
Ulkomaanvierailuista mainittakoon esiin-
tyminen Royal Philharmonic Orchestran
solistina Sibeliuksen "Kullervossa”.

RAILI VILJAKAINEN

Raili Viljakainen on suorittanut diplomin
Sibelius-Akatemiassa vuonna 1978 ja opis-
kellut sen jilkeen Luigi Riccin johdolla
Italiassa ja Rudolf Bautzin johdolla Saksan
Liittotasavallassa.

Opiskeluaikanaan hin voitti useita lau-
lukilpailuja, mm. vuonna 1976 Timo Mus-
takallio -kilpailun.

Vuodesta 1978 hin on tydskennellyt
Wiirtenbergin  Staatstheaterin  solistina
Stuttgartissa. Liedlaulajana ja orkestereiden
solistina hin on esiintynyt useimmissa
Euroopan musiikkikeskuksissa sekd Yh-
dysvalloissa ja Neuvostoliitossa. Kotimaassa
hin on viime vuosina esiintynyt musiikki-
juhlien vierailijana.

Eeva-Liisa Saarinen graduated from the
Sibelius Academy as a music and singing
teacher in 1972. She took her singing
diploma in 1979 after studying under Aino
Rounioja-Outakoski’s and Liisa Linko-
Malmio’s guidance. She has studied under
Kim Borg’s, Vera Rocza’s, Hermann Brauer's,
and Rudolf Bautz’s direction abroad.

She held her successful debut concert in
Helsinki in 1981 and she placed fourth in
the Lappeenranta Song Competition in
the same year, winning the Yleisradio’s
special prize.

Since 1984, Eeva-Liisa Saarinen has been
the Finnish National Opera’s permanent
soloist, where her more important roles
include Rossini’s "Cinderella” and Bizet’s
"Carmen”. In Sallinen's "The King Goes
Forth to France”’s premier she sang
Caroline’s role. As a guest abroad she has
been a soloist in the Royal Philharmonic
{Z)rchgstra's production of Sibelius’s "Kul-
ervo™.

Raili Viljakainen has received her diploma
from the Sibelius Academy in 1978 and
then studied under Luigi Ricci’s guidance
in Ttaly and under Rudolf Bautz’s guidance
in the Federal Republic of Germany.

During her studies she won several song
competitions, including the 1976 Timo
Mustakallio competition.

Since 1978 she has been soloist at the
Wiirtenberg Staatstheater in Stuttgart. As a
liedsinger and orchestra soloist she has
performed in several European music
centres and inthe U.S. and USSR. In Finland
she has lately performed as a guest at
music festivals.

CONCERTS
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KUJKEN-JOUSIKVARTETTI

Kuijken-kvartetin perustivat vuonna 1986
belgialaiset veljekset Sigiswald ja Wieland
Kuijken, jotka tunnettiin 1960-luvulla Eu-
roopassa ja Yhdysvalloissa barokin alku-
perdismusiikin esittdjind ja puolestapuhu-
ina.

’ Kvartetin muodostamiseen vaikutti halu
barokkimusiikin jilkeen siirtyd wienildis-
klassikoiden musiikin alkuperiisesittimi-
seen. Sigiswald ja Wieland Kuijkenin lisdk-
si kvartettiin kuuluvat Sigiswaldin puoliso
Marleen Thiers ja ranskalainen Frangois
Fernandez. Yhtye soittaa 1700-luvun mu-
siikkia alkuperiissoittimilla.

Francois Fernandez aloitti viuluopinnot
Pariisissa 14-vuotiaana ja jatkoi opintojaan
Haagin konservatoriossa Sigiswald Kuij-
kenin johdolla. Seki Sigiswald ettd Wieland
Kuijken ovat 1960-luvulta ldhtien toimineet
opettajina Haagin ja Brysselin konserva-
torioissa sekd lukuisilla mestarikursseilla
Euroopassa ja Yhdysvalloissa. Marleen
Thiers on myo6s ohjannut kamarimuusikoi-
ta ja johtanut lastenkuoroa.

Kuijken-kvartetin ~ ohjelmisto  koostuu
Mozartin ja Haydnin tutuista, mutta myos
vihemmin tunnetuista kvartetoista.

The Kuijken String Quartet was founded
in 1986 by the Belgian brothers Sigiswald
and Wieland Kuijken, who had become
known by the end of the 60’s in Europe
and in the US. as early music’s leading
performers and apologists.

The Kuijken String Quartet was founded
after several years of playing as trios and
quartets from the member’s “desire for
adventure and refreshment”. It performs
18th century music using the most genuine
instruments available wusing historical
techniques. Also playing in the quartet are
Sigiswald’s wife Marleen Thiers and the
Frenchman Frangois Fernandez.

The Frenchman Frangois Fernandez has
studied violin playing in Paris since he was
14 and later continued to study at the
Hague Conservatory under Sigiswald
Kuijken’s guidance.

Sigiswald and Wieland Kuijken have both
taught since 1960’s in the Hague's and
Brussel’s conservatories and have been
popular master course teachers in Europe
and in the U.S.A. Marleen Thiers has also
taught chamber music and has conducted
a children’s choir.

The String Quartet’s repertoire consists
of Mozart's and Haydn’s known and lesser-
known quartettos.

Kuijken-jousikvartetti

Sigiswald Kuijken, viulu/violin
Frangois Fernandez, viulu/violin
Marleen Thiers, alttoviulu/viola
Wieland Kuijken, sello/cello

Taulumien kirkko
torstai 25.6. klo 19.00

OHJELMA

J. Haydn (1732-1809)

Jousikvartetto op. 77 n:0 1 G-duuri
Allegro moderato
Adagio
Menuet, trio
Finale

W.A. Mozart (1756-1791)

Jousikvartetto A-duuri KV 464
Allegro
Menuetto, trio
Andarnte
Allegro non troppo

J. Haydn (1732-1809)

Jousikvartetto op. 76 n:o 4 B-duuri
?Auringonnousukvartetto”

Allegro con spirito

Adagio

Menuet, trio

Finale (allegro, ma non troppo)
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KONSERTIT

Robert Cohen, cello
Juhani Lagerspetz, piano

Yliopiston juhlasali
perjantai 26.6. klo 19.00

OHJELMA

Pietro Locatelli (1695-1764)
Sonaatti D-duuri

L. van Beethoven (1770-1827)

Sellosonaatti A-duuri op. 69
Allegro ma non tanto
Scherzo, allegro molto
Adagio cantabile

C. Debussy (1862-1918)

Sonaatti sellolle ja pianolle
Prologue, Sostenuto e molto risoluro
Sérénade, Modérément animé
Final, Animé léger et nerveux

David Popper (1843-1913)

Unkarilainen rapsodia op. 68

N. Paganini (1782-1840)

Variaatioita teemasta Rossinin Mooses
Egyptissi -oopperassa

ROBERT COHEN

Robert Cohen (s. 1960) saavutti jo 24-
vuotiaana sellon mestarin maineen maail-
man johtavien kriitikoiden keskuudessa.
Hinen levyttiminsd Elgarin ja Dvofakin
konsertot Lontoon Filharmonikoiden kans-
sa takasivat hinelle sijan maailman mer-
kitdvimpien sellistien joukossa. Englan-
nin, Euroopan ja Yhdysvaltain tunnetuim-
mat orkesterit tarjoavat hinelle solistitehti-
vid ja radio- ja televisioyhtiét nauhoituksia.

Jo 12-vuotiaana hin debytoi Royal Festi-
val Hallissa ohjelmistonaan Boccerinin
konsertto. Voitettuaan Suggia-palkinnon
viidesti, hin kulki voitosta voittoon lukui-
sissa  kansainvilisissd kilpailuissa, mm.
The Young Concert Artists -kilpailussa
New Yorkissa ja Unescon kansainvilisessi

kilpailussa Tshekkoslovakiassa. Hinelle
myonnettiin -~ myods  Piatigorsky-palkinto
esiintymisestdin Tanglewoodin musiikki-
juhlilla vuonna 1978.

Robert Cohen varttui varsin musikaali-
sessa kodissa. Hinen isinsid, tunnettu viu-
listi Raymond Cohen ja iitinsd, pianisti
Anthya Rael muodostavat Robertin kanssa
maineikkaan Cohen-trion, joka on levytti-
nyt kaikki Dvofakin pianotriot.

Robert Cohenin soitin on eris harvoista
sdilyneistd Stradivarius-selloista. Se on
rakennettu vuonna 1692 ja sen arvo on yli
2 miljoonaa markkaa.

Jyviaskylin Kesissd Robert Cohen vierai-
lee nyt toistamiseen ja opettaa myds Ka-
marimusiikin Kesdakatemiassa.

CONCERTS

At 24 Robert Cohen has been hailed by
critics as a “master cellist”. The extra-
ordinary success of his Elgar and Dvofak
concerto recordings with the London Phil-
harmonic Orchestra has established him
as one of the world’s leading cellists. He is
much in demand as a recitalist and as a
concerto player with major orchestras
throughout Britain, Europe, the US and is
a frequent broadcaster on radio and tele-
vision.

When only 12 years of age he made his
Royal Festival Hall debut playing the
Boccherinin concerto. Later, having won
the Suggia Prize five times, he went on to
win many major international competitions,
such as the Young Concert Artists Inter-
national Competition in New York, and the
UNESCO International Competition in
Czechoslovakea. He was also awarded the
Piatigorsky Prize while performing at the
Tanglewood Festival in 1978.

Robert Cohen grew up in the active
musical environment created by his parents,
the distinguished violinist Raymond Cohen
and pianist Anthya Rael, and now regularly
joins them to form the prestigious Cohen
Trio. They have recorded the complete set
of Dvorak piano trios.

Robert Cohen is now a regular guest of all
the major London orchestras and appears
with conductors, such as Abbado, Muti,
Dorati, Marriner, Rattle, Weller, Andrew etc.

Cohen visited the Jyviskyld Arts Festival
in 1986. This summer he appears with Kari
Lagerspetz and with the London Virtuosi.
He will also instruct young Finnish cellists
at the Chamber Music Summer Academy.

JUHANI LAGERSPETZ

Juhani Lagerspetz (synt. 1959) on aloitta-
nut opintonsa Turun konservatoriossa
Matti Haapasalon johdolla ja jatkanut
Sibelius-Akatemiassa Eero Heinosen oppi-
laana. Leningradin konservatoriossa hin
tdydensi opintojaan I. Murinan ja A. Tharevin
oppilaana, minki lisdksi hin on osallistunut
mm. Dmitri Bashkirovin, Fou Ts’ongin ja
Boris. Davidovitshin kesikursseihin.

Vuonna 1975 hin voitti ensimmiisen
palkinnon Ilmari Hannikainen -pianokil-
pailussa ja seuraavana vuonna jaetun en-
simmdisen palkinnon Maj Lind -kilpailussa.
Tshaikovski-kilpailussa hin sai diplomin
1982 ja 1986, minki lisdksi hinet vuoden
1982 kilpailussa nimettiin parhaaksi pa-
kollisen neuvostoliittolaissavellyksen esit-
tdjiaksi. Juhani Lagerspetz on Sibelius-
Akatemian pianonsoiton lehtori, minka li-
sdksi hidn konsertoi, sdestid ja esiintyy
ka;nﬂ:ilrimusiilddyhtyeissﬁ Suomessa ja ulko-
m: d.

Juhani Lagerspetz (born 1959) began his
studies at the Turku Conservatory under
Matti Haapasalo’s direction and continued
at the Sibelius Academy as Eero Heino-
nen’s pupil. He completed his studies as
a pupil of I. Murinan and A. Tharevin, in
addition to which he has participated on
Dmitri Bashkirov’s, Fou Ts'ong’s, and
Boris Davidovitch’'s summer courses,
among others.

In 1975, he won first prize in the Ilmari
Hannikainen piano competition and the
next year shared first prize at the Maj Lind
competition. He received certificates at the
Tchaikovsky competition in 1982 and 1986,
in addition to which he was named the
best performer of the compulsory Soviet
composition. Juhani Lagerspetz is the
lecturer in piano at the Sibelius Academy,
in addition to which he gives concerts,
accompanies, and performs in chamber
music groups in Finland and abroad.
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KONSERTIT

Sonderlijc-yhtye

Yliopiston juhlasali
lavantai 27.6. klo 19.00

OHJELMA

Alankomaalainen kisikirjoitus
1500-luvun alusta

James n'aymeray mason

O devotz cueurs/O vos omnes
Fortuna desperata

Quant je vous voye

Ric God, wie sal ic claghen
Eijlaes aij mij

Een sottecluytte

Guillaume Dufay (1397-1474)

Bon jour, bon mois

Se le face ay pale

Jaymis mon cuer

Helas mon dueil
Resvellies vous

Mon bien m’amour (instr.)
Ave Virgo

Mon cuer me fait

Cypriano de Rore (1516-1565)
Anchor che col partire

Spadi

Anchor che col partire (instr.)
Giovanni Bassano (7—1617)
Anchor che col partire

Herman Hollanders
O splendor

Gisbert van Steenwick
More Palatino (instr.)

Herman Hollanders
Dolor me

Constantijn Huygens (1596-1678)
Erravi Domine

Uitnement Kabinet

Vierde Fantasia (instr.)

Constantijn Huygens (1596-1678)
Laetatus hum

J.B. Verrijt
Fili ego Salomon

SONDERLIJC-YHTYE

Simon Schouten, kontratenori

Harry Geraerts, tenori

Koosje Kiezerbrink, urut ja harppu
Kees-Jan de Koning, nokkahuilu, laulu
Arnold Riesthuis, nokkahuilu, sinkki
Mieneke v.d. Velden, viola da gamba

Arnold Riesthuisin vuonna 1979 perusta-
ma Sonderlijc-yhtye on erikoistunut esit-
timidin renessanssimusiikkia alkuperiis-
soittimin tavoitellen myos alkuperidistd esi-
tyskiytintod. Yhtyeen jisenet ovat ammatti-
muusikoita, joista monella on myds mu-
siikkitieteellistd ja taidehistoriallista koulu-
tusta.

Yhtyeen ohjelmistoon kuuluu piiasiassa
alankomaalaisia sivellyksii vuosien 1400
ja 1600 viliseltd ajalta, joka edustaa tuon
ajan merkittdvintd eurooppalaista musiik-
kia. Hollantilaisyhtyeen kiinnostus ei kui-
tenkaan rajoitu vain oman kotimaansa his-
torialliseen musiikkiin.

Sonderlijc-yhtyeen soittimet on raken-
nettu alkuperdismallien mukaan, jotta ne
antaisivat mahdollisimman aidon soinnin.
Niihin kuuluvat erilaiset urkusoittimet,
virginaali, harppu, erilaiset huilut, pasuuna
ja varhaiset jousisoittimet.

Simon Schouten, counter tenor

Harry Geraerts, tenor

Koosje Kiezerbrink, portative organ, harp
Kees-Jan de Koning, vocal, recorder
Arnold Riesthuis, recorder, cornett
Mieneke v.d. Velden, viola da gamba

The Sonderlijc Ensemble was founded
by Arnold Riesthuis in 1979 to perform
Renaissance music in the most authentic
way possible. The group consists of
professionally-trained musicians, some of
who also have degrees in the history of
art and musicology.

The repertoire consists mainly of works
composed between 1400 and 1600, a
period in which the European music was
dominated primarily by composers from
the Low Countries. However, the musical
products of other European countries are
not neglected by this Dutch ensemble.

The type of instruments used by Sonder-
liic ensure the most authentic possible
sound. These include organs of different
kind, virginal, harps, recorders, trombones,
and early bowed instruments.

CONCERTS

Stépan Rak aloitti kitaransoiton opiskelun
vuonna 1965 ja sidvellyksen opiskelun
Prahan taideakatemiassa vuonna 1975. Jo
opiskeluaikanaan hinet tunnettiin taita-
vana kitaristina ja mydhemmin myos sivel-
t3jand. Vuonna 1973 hinen sinfoninen si-
vellyksensd nimeltd “Hiroshima” tuli toi-
seksi nuorten siveltijien kilpailussa ja jo
seuraavana vuonna Rak oli voittajien jou-
kossa.

Vuonna 1975 hinet kutsuttiin Jyvisky-
ldin kitaransoiton opettajaksi, jossa toi-
messa hin viipyi viiden vuoden ajan kon-
sertoiden ahkerasti tydnsi ohessa. Vuo-
desta 1980 lihtien Stépdn Rak on toiminut
kitaransoiton opettajana Prahan konserva-
toriossa ja 1982 hinet nimitettiin Prahan
taideakatemian pedagogiksi.

Monien muiden tehtiviensi ohella Rak
on toiminut kansainvilisten kitarakilpailu-
jen tuomaristoissa sekd opettanut mestari-
kursseilla kotimaassaan ja Suomessa. Paitsi
kitaramusiikin sdveltdjdnid, hdnet tunnetaan
myds monista kamarimusiikkiteoksistaan,
joita on esitetty myos ulkomailla.

Stépan Rak began to study the guitar in
1965 at the Prague Conservatory and then
composing at the Prague Art Academy in
1975. Even as a student he was known as a
talented guitarist and later as a composer.
In 1973 his symphonic composition, called
"Hiroshima”, won second prize in the
Young Composer's competition and in
the following year he placed among the
leaders.

In 1975 he was invited to Jyviaskyld to
teach the guitar, which he did for five
years, giving many concerts in addition to
teaching. Since 1980, St&pan Rak has been
teaching guitar playing at the Prague Con-
servatory and was appointed pedagogue
of guitar playing at the Prague Academy
of Arts in 1982.

Besides his many other activities, Rak
has also been invited to sit on international
guitar competition juries and has taught
master courses both in Czechoslovakia and
in Finland. Besides his guitar compositions,
he is also known for his many chamber
music pieces, which have also been
performed outside of Czechoslovakia.

Stépan Rak, kitara
Yliopiston vanha juhlasali, S 212
lauantai 27.6. klo 22.00

OHJELMA

Ivan Jelinek
Partita A-duuri

Vaclav Matejka (1773-1830)
Andante ja rondo capriccioso

St&pan Rak (1945-)
Voces de profundis

St&pan Rak (1945-)
Peukalon itku ja tanssi

Muunnelmia John Duarten teemasta
(Suomen kantaesitys)

Mongoliaana

(Suomen kantaesitys)

Elegy — omistettu Jyvaskylin Kesille
(maailman kantaesitys)
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KONSERTIT

Dilber, koloratuurisopraano

Marita Viitasalo, piano

Keski-Suomen konservatorio
sunnuntai 28.6. klo 19.00

OHJELMA

H.R. Bishop (1786-1855)
Lo, Here the Gentle Lark

A. Scarlatti (1660-1725)
Le Violette

G.B. Pergolesi (1710-1736)
Se Tu M'ami

F. Schubert (1797-1828)
Seligkeit
Ave Maria

C. Debussy (1862-1918)

Les Cloches

Vert, sarjasta Aquarelles

1l Pleure Dans Mon Coeur
Chevaux de Bois

J. Benedict (1804-1885)
Carnevale di Venezia

Qing Zhu

Elin tissi Yangzen puutarhassa
Xinjiang
Qumandi

Wu Zugiang
Padskynen

Xinjiang
Viinimal

W.A. Mozart (1756-1791)
L'amero, sard Constante
(Oopperasta "Il Reé Pastore’™)

G. Meyerbeer (1791-1864)
Ombre Légére
(Oopperasta "Dinorah’)

V. Bellini (1801-1835)
Come per me serano
(Oopperasta "Unissakdivelijd’”)

DILBER

Kiinalainen koloratuurisopraano Dilber
on syntynyt Kheshkherin kaupungissa
Sinkiangin autonomisella alueella, ja hin
on kansallisuudeltaan uiguuri. Oman kan-
sansa musiikkia ja tanssia hin on harras-
tanut varhaisista kouluvuosista lahtien.

Hin liittyi Sinkiangin autonomisen alu-
een kansanmusiikkiseurueeseen vuonna
1976 ja aloitti lauluopinnot Guo Lingbin
johdolla. Vuonna 1979 hin piti ensikonser-
tin Kiinan pidkaupungissa ohjelmistonaan
kotiseutunsa kansanlauluja seki ldnsimaista
musiikkia, saaden erinomaiset arvostelut.

Vuonna 1980 hin aloitti opintonsa Kan-
sallisen keskuskonservatorion ooppera-
osastolla. Hinen jatko-opintojaan ohjasivat
kuuluisat kiinalaiset laulajat, professori
Shen Xiang ja oopperasopraano Li Jinwei.
Vuonna 1982 hin teki kiertueen arabimai-
hin ja seuraavana vuonna hidn esiintyi
kiinalaisen — musiikkiseurueen  mukana
Hongkongissa. Kiinalainen musiikkiyleisd
arvostaa suuresti hdnen taidettaan, joka
ldnsimaissa on tullut tunnetuksi erityisesti
Mirjam Helin -laulukilpailun yhteydessi
vuonna 1984.

CONCERTS

Dilber, a coloratura soprano from the
Uighur nationality, was born in Kheskher,
Xinjiang Autonomous Region, China. She
has loved to sing and dance since her
primary school days.

She entered the Song and Dance Troupe
of the Xinjiang Autonomous Region in
1976 and began her voice study with Mr.
Guo Lingbi. In 1979 in Beijing, she gave a
solo recital and successfully performed
typical Xinjiang folk songs as well as
foreign music, and received excellent
comments from the audience of the capital
of China.

In 1980, she was admitted to the Opera
Department of the Central Conservatory
of Music and continued her study under
the guidance of the famous tenor, professor
Shen Xiang and the well-known operatic
soprano Li Jinwei. In 1982 Dilber made a
tour of Egypt and other Arabic countries.
The Arabic and Chinese songs she rendered
were warmly received. In 1983, as a
member of the Chinese Musicans Group,
she performed in Hongkong and was
highly praised. She has made several stereo
recordings and her singing has won great
popularity among Chinese music lovers.
She became known in Europe when she
won second prize in the International
Mirjam Helin song competition in Helsinki
in 1984.

W

MARITA VIITASALO

Marita Viitasalo (s. 1946) tuli tutuksi suoma-
laiselle musiikkiyleistlle saavuttaessaan
kolmannen sijan Maj Lind -kilpailussa 1968.
Ensikonsertin hin antoi Helsingissd 1974.
Nykyddn hin toimii pianomusiikin lehto-
rina Sibelius-Akatemiassa. Marita Viitasalon
pianonsoiton opiskelu alkoi Lahden ja
Kuopion silloisissa musiikkiopistoissa ja
jatkui Sibelius-Akatemiassa professori Timo
Mikkilin johdolla. Diplomitutkinnon hin
suoritti vuonna 1972, Hidn on suorittanut
loppututkinnon myos Italiassa Santa Cecilia
-konservatoriossa  professori  Rodolfo
Caporalin oppilaana sekd Wienin musiikki-
korkeakoulussa professori Dieter Weberin
johdolla.

Viitasalon katsotaan syystd kuuluvan suo-
malaisten pianistien valioihin. Hin on esiin-
tynyt kamarimusiikkipartnerina maamme
eturivin solistien kanssa ja vastannut myos
Jean Sibelius- ja Mirjam Helin -kilpailujen
vaativista pianistitehtivisti.

Marita Viitasalo (born in 1946) became
known to the Finnish music public by
winning third place in the Maj Lind -piano
competition in 1968. Her debut concert
was given in Helsinki in 1974. She presently
works as lecturer in piano music in the
Sibelius Academy. Marita Viitasalo’s piano
studies began in Lahti and Kuopio music
schools and continued in the Sibelius
Academy under the guidance of professor
Timo Mikkild. She received her diploma in
1972. She took her degree in Italy in the
Santa Cecilia conservatory as a student of
professor Rodolfo Caporali and in Vienna
Academy of Music under the guidance of
professor Dieter Weber.

Viitasalo is considered for good reasons
to belong to the Finnish pianists’ elite. She
has performed as a chamber music ac-
companist for our country’s leading soloists
and also set the Jean Sibelius- and Mirjam
Helin -competitions’ demanding piano
pieces.
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KONSERTIT

Malcolm Bilson, fortepiano

Yliopiston juhlasali
maanantai 29.6. klo 19.00

OHJELMA

W.A, Mozart (1756-1791)

Pianosonaatti G-duuri KV 283
Allegro
Andante
Presto

Pianosonaatti C-duuri KV 330
Allegro moderato
Andante cantabile
Allegreito

Pianosonaatti F-duuri KV 280
Allegro assai
Adagio
Presto

Pianosonaatti D-duuri KV 311
Allegro con spirito
Andante con espressione
Rondo, allegro

MALCOLM BILSON

Malcolm Bilson on aikamme tunnetuim-
pia varhaisten kosketinsoittimien, erityi-
sesti fortepianon soittajia. Hin on erikois-
tunut Mozartin, Haydnin, Beethovenin ja
muiden klassikkojen teosten esittimiseen
alkuperiissoittimella. Hinen oman wieni-
laistyylisen viisioktaavisen soittimensa on
rakentanut Philip Belt Mozartin kiyttimin
fortepianon mallin mukaan. Oman soitti-
mensa ohella Bilson kiyttid myods alkupe-
rdisid museosoittimia, joita yhd loytyy eri
puolilta maailmaa, tai niiden jiljennoksid.

Bilson esiintyy ahkerasti Euroopan ja
Yhdysvaltojen musiikkijuhlilla, mutta on
myds tehnyt uraauurtavaa tyotd Haydnin,
Mozartin ja Beethovenin sonaattien levyt-
timisessd alkuperiissoittimella. Askettiin
hin on levyttinyt kaikki Mozartin piano-
konsertot ja vuorossa ovat nyt Beethovenin
pianokonsertot.

Solistin ja kamarimuusikon tyon ohella
Bilson on Cornellin yliopiston pianonsoi-
ton professori. Opettajan ja tutkijan omi-
naisuudessa hdn on suurest edistinyt
fortepianon ja klassisen alkuperiismusiikin
tuntemusta niin muusikkojen kuin suuren
yleisdnkin piirissd. Viime vuonna hin osal-
listui Itdvallassa Granada-yhtion "Man and
Music” -televisio-ohjelman tuotantoon esit-
tien Mozartia ja Schubertia sivellysten
syntysijoilla.

Malcolm Bilson has achieved international
recognition as an interpreter of Mozart,
Haydn, Beethoven, and other masters of
the classical period. He performs primarily
on early pianos: either authentic fortepiano
replicas or else original 18th century
instruments. His own fortepiano, a modern
replica by Philip Belt, is a typical Viennese
instrument with five octaves and is based
on the concert fortepiano that belonged to
Mozart.

Mr. Bilson performs widely in the United
States and in Europe. In addition he is
currently recording the complete Mozart
Piano Concertos with John Eliot Gardiner
and the English Baroque Soloists. This
project will be followed by the complete
Beethoven Concertos.

Professor of Piano at Cornell University,
Malcolm Bilson has stimulated much of the
current interest in the fortepiano among
professional musicans and public alike.
In 1986, he participated in the Granada
Television production "Man and Music” in
Austria, performing works of Mozart and
Schubert in their original milieux.

CONCERTS

Olli Pohjola, huilu/flute

Kari Kriikku, klarinetti/clarinet
Sakari Oramo, viulu/violin
Anna Hohti, viulu/violin
Tuula Riisalo, alttoviulu/viola
Lea Pekkala, sello/cello

Mustapaitainen, “viulukoteloin” varustautu-
nut joukkiomme iskee kolmeen kohteeseen
saman illan aikana. Rydstoviljelymme uh-
reiksi olemme valinneet vasta kapaloistaan
vapautuneen, viattoman musiikkinuorison,
vhteiskunnallista nokkimisjirjestystd “kou-
lutuksella” yllipitidvien viranomaisten lin-
noitukseen kokoontuvan yliluokan seki
viimein intellektuellien, noiden sammu-
matta tietoojanoovien vaahtosuiden sala-
kapakan uskollisen asiakaskunnan.

Olemme ottaneet myds panttivankeja, tie-
tysti human interestin herdttimiseksi sen-
saationnilkiisissid lehtisopuleissa: kaksi si-
veltdjanuorukaista, erds ulkomaalainen lau-
lajatar ja Pohjois-Suomesta kotoisin oleva
rumpali joutuvat kiyttimain erityislahjak-
kuuttaan arveluttavien tarkoitusperiemme
ajamiseen.

Mihin sitten pyrimme? Vastaus kuuluu:
Perimmiisen Kysymyksen Lopulliseen
Ratkaisuun.

Oppi-isimme sanovat: "Kun mennyt on
kaikki, j@d vain tuo: ihmisen ikivi toisen
luo” (Mikko Alatalo) ja “Miehet lyddidn
tainnoksiin ja naiset viedddn pois; lempi-
mittd ken nyt olla vois!” (Repe Helismaa).

=
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Jouko Laivuori, piano/piano
avustaja/assistant

Jukka Koskinen, piano/piano
solisteina/soloists

Jane Manning, sopraano/soprano
Jouni Kesti, lydmisoittimet/percussions

Our black-shirted, "violin case” equipped
gang strikes at three targets on the same
night. As our victims for this over-exploi-
tation, we have chosen the innocent youths
of music, just out of diapers; the upper
class, gathering in the fortifications of the
authorities, who support the societal
pecking order with “education”; and finally
the intellectuals, those ever-information-
thirsty, foammouthed and faithful customers
of a speakeasy.

We have also of course, in order to arouse
human interest among the sensation-
hungry newshounds, taken hostages: two
young composers, a certain foreign female
vocalist, and a drummer from Northern
Finland are forced to use their special
talents to fulfil our dubious purposes.

What are we striving for then? The
answer is: The Final Solution of the Very
Question.

Our gurus say: "When everything is lost,
this only remains: One person’s longing for
another” (Mikko Alatalo) and "Men are
knocked unconcious and women are taken
away; without loving, who can exist” (Repe
Helismaa).

-

Keski-Suomen Konservatorio
tiistai 30.6. klo 19.00

Elamin paatoksesta alad  hellits,
sanoi Sibelius ja ...

Kimmo Hakola (1958-)
... la nuit, n’est pas (1984)

Jukka Koskinen (1965-)
Pianotrio (1984)

Kimmo Hakola
Jousikvartetto (1986)

Kimmo Hakola
<o SINO ... (1984-85) soolohuilulle

Jukka Koskinen
Jousikvartetto (1987)
Jyviskyldn Kesin tilaussivellys, kantaesitys

Kimmo Hakola

Poemes ... (1987) huilulle, klarinetille,
viululle, sellolle ja pianolle

Jyviskyldn Kesin tilaussivellys, kantaesitys

Kouluviraston juhlasali
tiistai 30.6. klo 22.00

Elimin kontrapunktista ili helliti,
ajatteli Schonberg ja ...

Arnold Schonberg (1874-1951)
Pierrot lunaire op. 21

37 laulua Albert Giraud'in runoihin
O.E. Hartlebenin saksannoksina
puhelaululle ja viidelle soittajalle
Solistina Jane Manning

Ravintola Iokivi
tiistai 30.6. klo 23.00

Elimén rockabillysti 4li helliti,
kehottaa Jouni Kesti ja ...

J. Kesti — V. Avanti
Suuri Modulaatio
... eli molytystd kuvasta kuvvaan
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KONSERTIT

Pascal Devoyon, piano

Keski-Suomen Konservatorio
keskiviikko 1.7. klo 19.00

OHJELMA

J. Haydn (1732-1809)
Sonaatti D-duuri (HobXVI/37)
Allegro con brio
Largo et sostinuto
Finale, presto ma non troppo
F. Chopin (1810-1849)
Balladi g-molli op. 23
Scherzo n:o0 2 b-molli op. 31
Scherzo n:o 3 cis-molli op. 39

F. Schubert (1797-1828)

Sonaatti A-duuri op. 120
Allegro moderato
Andante
Allegro

M. Ravel (1875-1937)

Mirrors-sarja
Noctuelle
Verso Triste
Alborada del gracioso

PASCAL DEVOYON

Pascal Devoyon on timidn piivin huomat-
tavimpia ranskalaisia pianisteja. Hin on
syntynyt Pariisissa ja suoritti pianonsoiton
loppututkinnon kotikaupunkinsa konserva-
toriossa vuonna 1971. Merkittivi saavutus
hinen urallaan oli toinen sija Tshaikovski-
pianokilpailussa vuonna 1978. Jo titd en-
nen hin oli menestyksekkéisti osallistunut
useisiin kansainvilisiin kilpailuihin.

Devoyon on esiintynyt useimmissa Eu-
roopan maissa sekd Yhdysvalloissa ja Ka-
nadassa. Suomessa hin vieraili ensimmai-
sen kerran kesilld 1982 ja on sen jilkeen
useita kertoja ollut suomalaisten festivaa-
lien vieraana. Jyviskylin Kesdssd hin esiin-
tyi vuonna 1986 sellisti Steven Isserlisin
kanssa. Tdnid vuonna hin soolokonsertin
lisdksi opettaa Kamarimusiikin Kesdaka-
temiassa.

Pascal Devoyon is one of today's most
notable French pianists. He was born in
Paris, and took his final degree from the
Conservatory of Paris in 1971. One of the
most notable achievements of his career
has been his second place in the Tchai-
kovsky competition in 1978. Before this
he had participated succesfully in many
international competitions.

Devoyon has performed in most Euro-
pean countries, the USA. and Canada.
His first visit to Finland was in the summer
of 1982. Since that he has been a warmly
received guest of several Finnish summer
festivals. Pascal Devoyon appeared at the
Jyviskyld Arts Festival in 1986 together
with the English cellist Steven Isserlis.
This year, in addition to the recital, he is
teaching at the Chamber Music Summer
Academy.

CONCERTS

INGER GRUDIN

Inger Grudin on syntynyt Tukholmassa ja
aloittanut musiikin opiskelun Adolf Fredikin
koulussa. Piano-opintoja hin jatkoi Hilda
Waldelandin ja Gottfrid Boonin johdolla.
Vuosina 1956-58 hin opiskeli pianonsoit-
toa Hans Leygrafin oppilaana Darmstadtissa
ja siirtyi sitten soittamaan cembaloa, jota
opiskeli wvuosina 1958-62 Freiburgissa
professori Friz Neumeyerin oppilaana.
Vuoteen 1971 hin asui Saksan liittotasa-
vallassa.

Palattuaan kotimaahansa Inger Grudin
on keskittynyt vanhoihin kosketinsoittimiin,
cembaloon, klavikordiin ja fortepianoon
antaen konsertteja sekd opetusta. Alansa
uranuurtajana Euroopassa hin aloitti kier-
tueet, joissa kiytti omaa alkuperdismallin
mukaan rakennettua cembaloaan. Ensim-
mdisten joukossa hin myds alkoi konser-
toida kayttden soittimenaan klavikordia ja
1700-luvun  wienilidisflyygelid. Hin on
esiintynyt sekid Euroopassa etti Yhdysval-
loissa sekd luennoinut musiikkialan kor-
keakouluissa.

Taiteilijantyénsd ohella Inger Grudin
opettaa cembalonsoiton barokin aikaista
esityskdytintdd tukholmalaisissa musiikki-
oppilaitoksissa seki kursseilla eri puolilla
maata.

Inger Grudin was born in Stockholm and
received her first musical education at
Adolf Fredik’s school and afterwards as a
piano student of Hilda Waldeland and
Gottfrid Boon. From 1956 to 1958 she
studied piano under the guidance of Hans
Leygraf in Darmstadt, then changed to the
harpsichord and spent the years between
1958 and 1962 in Freiburg im Breisgau as
professor Fritz Neumeyer's student. She
lived in West Germany until 1971.

After returning to Sweden, she has been
giving concerts and teaching three historical
claviers: the harpsichord, the clavichord,
and the fortepiano. She was among the
first in Europe to tour with a historically
built copy of a 18th century harpsichord in
her baggage. She was also one of the first
to use a clavichord as a concert instrument
and to perform with a copy of a 18th
century piano, a Wiener fliigel. She has
given concerts in Europe and the USA.
and presentations at conservatories and
universities in Sweden and the U.S.A.

She works as a freelance artist and as
a teacher of the baroque practice on
the harpsichord at music institutes in
Stockholm and summer courses all over
Sweden.

Konsertti hiljaisuudelle
Inger Grudin, klavikordi

Kouluviraston juhlasali
keskiviikko 1.7. klo 22.00

OHJELMA

Michelangelo Rossi (—n.1670)
Quattro Partite sopra la Romanesca

Johann Jakob Froberger (1616-1667)

Plainte faite a Londres pour passer la
Melancholie

J.S. Bach (1685-1750)

Sarja e-molli
Passaggio—Presto
Allemande
Courante
Sarabande
Bourree

Gigue
C.Ph.E. Bach (1714-1788)
Rongo G-duuri

L. van Beethoven (1770-1827)

Sonaatti G-duuri op. 49 n:o 2
Allegro ma non troppo
Tempo di Minuetto

Gustaf Diiben (1628-1659)

Sarja d-molli
Preludium
Allamanda
Courant
Sarabanda

Musikaliskt Tidsférdrif (1793)
Gustaf Wasa -marssi, varioinut G. Collijn
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KONSERTIT

London Virtuosi
Anthony Camden, oboe
Robert Cohen, sello

Taulumien kirkko
torstai 2.7. klo 19.00

OHJELMA

G.F. Hindel (1685-1759)
Arrival of the Queen of Sheba

V. Bellini (1801-1835)

Oboe-konsertto A-duuri
Maestoso deciso
Larghbetto cantabile
Allergo alla polonese

J. Haydn (1732-1809)

Sellokonsertto D-duuri
Allegro moderato
Adagio
Allegro

F. Schubert (1797-1828)

Konzertstiick D-duuri
Adagio-Allegro

W.A. Mozart (1756-1791)

Sinfonia n:0 24 B-duuri, KV 182
Allegro spiritoso
Andantino grazioso
Allegro

Anthony Camden Robert Cobgﬁ”

€ sMATRAN VOIMA OY

LONDON VIRTUOSI

London Virtuosi -orkesteri perustettiin
vuonna 1972, Useimmat sen perustajaji-
senistd, kuten John Georgiadis, James
Galway, Anthony Camden, Douglas Cum-
mings ja Brian Hawkins olivat opiskelu-
tovereita. Georgiadis (viulu), Camden
(oboe), Cummings (sello) sekd Maurice
Murphy (trumpetti) ja Edward Becket
(huilu) kuuluvat timin 17-fisenisen yh-
tyeen solisteihin. Peruskokoonpano vastaa
barokkimusiikin tarpeita, mutta ohjelmis-
toon kuuluu myos klassisia ja moderneja
sinfoniateoksia ja konserttoja.

Kahtena ensimmiiseni toimintavuote-
naan orkesteri tuotti kuusi didnilevyd ja
kavi kiertueilla mm. Yhdysvalloissa, Kana-
dassa ja Ranskassa. Orkesterin omana kesi-
festivaalina voidaan pitdd St Davidin ka-
tedraalin vuotuista Bach-viikkoa, jonka
soittajat kdynnistivit Sir Nicholas Jacksonin
kanssa vuonna 1979. Toinen sidinndllinen
kesitapahtuma orkesterin ohjelmassa on
Segovia-festivaali, jonka vhteydessi soitta-
jat pitivit myos mestarikursseja.

Jyviskylin Kesissi London Virtuosi esiin-
tyy ensimmdisti kertaa. Solisteina ovat
oboisti Anthony Camden ja sellisti Robert
Cohen (esittely sivulla 18).

Anthony Camden (synt. 1938) on Lon-
toon sinfoniaorkesterin oboen #dnen-
johtaja. Suoritettuaan tutkinnon Royal
College of Music’issa hin toimi #inenjoh-
tajana Northern Sinfonia Orchestra’ssa,
jonka perustajiin hin kuului. Tyosken-
neltyddn useita vuosia ulkomailla hin pa-
lasi Englantiin, ensin Birminghamin sin-
foniaorkesterin dinenjohtajaksi ja sittem-
min Lontooseen. Orkesteri- ja kamarimu-
siikkitydnsd sekd solistitehtdvien ohella
hidn opettaa Guildhall School of Music
-oppilaitoksessa.

The London Virtuosi was founded in
1972. Most of the original members — John
Georgiadis, James Galway, Anthony Cam-
den, Douglas Cummings and Brian Haw-
kins had been students together in the
1960s. Georgiadis (violin), Camden (oboe),
Cummings (cello) with Maurice Murphy
(trumpet) and Edward Beckett (flute) are
now the soloists of this ensemble of
seventeen musicians.

Within the first two years the orchestra
made six records and toured in the U.S.A.,
Canada, Germany, France, and the UK.

The London Virtuosi has had a July
residence at the Segovia International
Festival, giving concerts and master classes.
In 1979 they started the St. David's Cathedral
Bach Festival with Sir Nicholas Jackson.
This summer festival keeps drawing
capacity audiences and gives the group
the opportunity to programme a varied
repertoire.

The London Virtuosi consists of a full
compliment of strings, and harpsichord
continuo for baroque music. Varied
programme consists of the classical and
contemporary symphonic repertoire as
well as concertos.

The London Virtuosi is now appearing
for the first time at the Jyviskyld Arts
Festival, the soloists being Anthony Camden
and cellist Robert Cohen (see page 19).

Anthony Camden, Principal Oboist and
Chairman of the London Symphony Or-
chestra, was born in 1938. Having completed
his studies at the Royal College of Music,
he joined the Northern Sinfonia Orchestra
as a founder member and Principal Oboe.
After three years he left to undertake a
world tour and returned to spend four
years as Principal Oboe with the City of
Birmingham Symphony Orchestra. After
moving to London he concentrated on solo
and chamber music playing. He is also
Professor of Oboe at the Guildhall School
of Music.

London Virtuosi

CONCERTS
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KONSERTIT

CONCERTS

Les Petits Chanteurs de Monaco
johtajana Philippe Debat

sdestys Pierre Debat, urut
Kaupunginkirkko

torstai 2.7. klo 21.30

OHJELMA

Gregoriaaninen sivelmi (1100-luku)
Salve Regina

Orlando di Lasso (1531-1594)
Hodie apparuit per Mariam

G. Aichinger (1564-1628)
Assumpta est Mariam

Victoria (1548-1611)
Monstra te esse Matrem

Guerrero (1528-1599)
Sancta et immaculta

Praetorius (1571-1621)
Regina coeli

Carissimi (1605-1674)
O piissima Maria

Charpentier (1634-1704)
Pulchra es

M. Haydn (1737-1806)
Magnificat

G. Faure (1845-1924)
Maria Mater gratiae

G. Ropartz (1864-1955)
Sub tuum praesidium

A. Caplet (1878-1925)
Salutation angelique

A. Alain (1880-1971)
Ave Maria

J. Alain (1911-1940)
Ave Maria

M. Durufle (1902-1986)
Tota pulchra es

LES PETITS CHANTEURS DE MONACO

Tidmidn maineikkaan poikakuoron perin-
teet ulottuvat 1880-luvulle Monacon ka-
tedraalin kuoron lapsijasenten musiikki-
kasvatukseen. Vuonna 1973 Philippe Debat
kirkon ja Monacon hallituksen toimeksi-
annosta muodosti lapsijdsenisti itsendisen
kuoron, joka ruhtinas Rainierilta sai nimen
"Monacon pikku laulajat” ja tehtivin toi-
mia ruhtinaskunnan musiikkilihetystoni
eri puolilla maailmaa. Sen merkkini kuo-
rolaiset kantavat ruhtinaan vaakunaa esiin-
tymisasunsa rinnassa.

Kiertueiden ohella kuoron tehtivini
on edelleen osallistua kirkkolauluun
Monacon katedraalissa. Kuoroon valitaan
yli kahdeksanvuotiaita ankarien padsyko-
keiden kautta. Kuoroty® vaatii lapsilta ja
heidin vanhemmiltaan runsaasti aikaa ja
lomat kuluvat kokonaan harjoitusleireilld
tai kiertueilla. Vuosittain, suoriuduttuaan
padsidismessun esityksestd, pikku laulajat
lahtevit Euroopankiertueelle ja kesilomal-
la kuukauden ajaksi laajemmalle esiinty-
mismatkalle, jonka kohteena ovat olleet
mm. Englanti, Egypti, Yhdysvallat, Japani
ja tind vuonna Skandinavian maat. Niiden
matkojen suojelijana on ruhtinas Rainier
ja ne kuuluvat ruhtinaskunnan viralliseen
kulttuurivaihtoon.

Kuoron ohjelmisto ulottuu gregoriaani-
sesta kirkkolaulusta nykymusiikkiin ja se
sisiltdid myds Offenbachin pienoisooppe-
ran "Le Mariage aux Lanternes”. Esiinty-
mismatkoilla kiytetddn sidestyssoittimena
ruhtinatar Gracen lahjoittamia urkuja.

This celebrated boy’s choir’s traditions
begin in the 1880’s from the education of the
children members of the Monaco Cathedral
Choir. In 1973, Philippe Debat was asked by
the church and the government of Monaco
to form an independent choir from the
children members. Prince Rainier gave the
choir the name “Les Petits Chanteurs de
Monaco” (the Little Singers of Monaco) and
the task to work as musical ambassadors of
the Princedom all over the world. The choir
carries the Prince’s coat of arms as a badge
on the breasts of their performance clothes.

In addition to touring, the choir also has
the obligation to participate in choral singing
in the Monaco Cathedral. Eight-years old
and older boys are selected for the choir
after a rigorous examination. The choir’s
work demands a lot of time from the
children and from their parents and holidays
are spent entirely in training or on tours.
Every year, after finishing the performance
of Easter Mass, the Little Singers leave for
an European tour, and on the summer
vacation, on wider tours, whose destinations
have been, among others, England, Egypt,
the United States and Japan. This year the
destination is Scandinavia. The patron of
these tours is Prince Rainier and they are
a part of the Princedom’s official culture
exchange programme.

The choir's repertoire ranges from
Gregorian chants to modern music and also
includes Offenbach’s mini-opera “Le
Mariage aux Lanternes”. On the tours, they
will be accompanied by a positive pipe
organ donated by Princess Grace.

MATINEAT

MATINEES

PEKKA VAPAAVUORI

Pekka Vapaavuori (synt. 1945) on suoritta-
nut Sibelius-Akatemiassa kanttori-urkurin
seki diplomipianistin tutkinnot, minki
lisaksi hian on teologian kandidaatti.

Musiikkiopintojaan hidn on tdydentinyt
Tukholmassa ja Lontoossa. Ensikonsertin
pianistina hin antoi Helsingissi vuonna
1973. Hin on toiminut sekd kanttori-urku-
rin ettd nuorisopapin tehtivissd, mutta
omistautunut  nyttemmin  opetustyolle
Sibelius-Akatemian Kuopion koulutusyksi-
kén pianomusiikin lehtorina.

Esiintyvidni taiteilijana hidn on viime
vuosina suuntautunut historiallisiin  kos-
ketinsoittimiin, joita hin my®s rakentaa.
Hin on konsertoinut eri puolilla maata
sekd klavikordilla etti fortepianolla. Moni-
puolisesti aktiivinen muusikko Vapaavuori
tunnetaan my6s Hetan Musiikkipiivien,
maailman pohjoisimman festivaalin tai-
teellisena johtajana.

Pekka Vapaavuori (born 1945) received
his cantor-organist'’s and pianist’s degrees
from the Sibelius Academy, in addition
to which he is a Master of Theology.

He has continued his music studies in
Stockholm and London. He gave his debut
concert as a pianist in Helsinki in 1973.
He has worked both as a cantor-organist
and as a youth chaplin but nowadays has
devoted himself to teaching at the Sibelius
Academy’s Kuopio education unit as a
lecturer in piano music.

As a presenting artist, he has turned
towards historical keyboard instruments
during the last few years. He has given
concerts in different parts of the country
both on the clavichord and on the forte-
piano. A many-sided, active musician,
Vapaavuori is known also as the artistic
director of the Hetta Music Days, the
world’s most northern music festival.

Pekka Vapaavuori, fortepiano

Lyseon juhlasali
torstai 25.6. klo 15.00

OHJELMA

W.A. Mozart (1756-1791)

Sonaatti G-duuri KV 283
Allegro
Andante
Presto

L. van Beethoven (1770-1827)

Sonaatti C-duuri op. 2 n:0 3
Allegro con brio
Adagio
Scherzo, allegro
Allegro assai
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MATINEAT

Juonnettu matinea
Jukka Tiensuu, cembalo, piano

Keski-Suomen Konservatorio
perjantai 26.6. klo 16.00

OHJELMA

G.F. Hindel (1685-1759)
Adagio ?

Thomas Morley (1557-1602)
Galiarda

Brian Ferneyhough
Lemma-Icon-Epigram

Jukka Tiensuu (1948-)
Prelude non-mesure

Sylvano Bussotti (1931-)
Piano piece

vai: Robert Moran (1937-)
L’apres-midi du Dracula ?

Gyorgy Ligeti (1923-)
Continuum

Padre Antonio Soler (1729-83)
Fandango

JUKKA TIENSUU

Jukka Tiensuu on erds kansainvilisesti
tunnetuimpia suomalaisia nykymuusikoita.
Hinen muusikontyénsd on erittdin laaja-
alaista: hin on cembalisti, pianisti, kapelli-
mestari, siveltiji ja opettaja.

Tiensuun cembalo- ja piano-ohjelmisto
ulottuu  1500-luvun  savellyksistd nykypdi-
vian avantgardeen. Esittdjand hin pyrkii
aina autenttisuuteen — kunnioittamaan si-
veltdjin nikemysti.

Hinen  sivellystuotantoonsa  kuuluu
vokaali- ja instrumentaalimusiikkia sekd
elektroni- ja tietokonemusiikkia. Siti on
esitetty useilla kansainvilisilld festivaaleilla
eri puolilla maailmaa.

Konsertti- ja sivellystyon lisiksi hidn on
opettanut  sivellyksen teoriaa sekd koti-
maassa ettd ulkomailla, mm. Pariisin IRCAM-
instituutissa.

Jukka Tiensuu is one of Finland’s most
internationally known modern musicians.
His work covers an extremely wide area:
he is a harpsichordist, a pianist, a conductor,
a composer, and a teacher.

Tiensuu’s harpsichord and piano reper-
toires range from the 16th century’s
compositions to today’s avant-garde. As a
performer he always strives for authenticity
— while still respecting the composer’s
view.

His compositions consist of both vocal
and instrumental music in addition to
electronic and computer music. They
have been performed in several inter-
national festivals in different parts of the
world.

In addition to this concert and compo-
sition work, he has taught composition
theory both in Finland and abroad, in-
cluding having taught computer music in
Paris’s IRCAM-institute.

MATINEES

Inger Grudin, fortepiano

Lyseon juhlasali
sunnuntai 28.6. klo 15.00

OHJELMA

KOSKETINSOITINNAYTTELY

W.A. Mozart (1756-1791)

Lison Dormait -variaatiot KV 264

F. Schubert (1796-1828)

Impromptu B-duuri op. 142 n:o0 3

F. Mendelssohn (1809-1847)

Lieder ohne Worte op. 19
As-duuri, Anidante con moto
A-duuri, Allegro vivace

Edmund Passy (1789-1870)

Nocturne B-duuri

C. Chopin (1810-1849)

Valssi Des-duuri op. 64 n:0 1
Valssi cis-molli op. 64 n:0 2

Inger Grudinin esittely sivulla 27.

Inger Grudin, see page 27.

Jyviskylin Kesin seminaarin ja luentojen
aiheeseen liittyen jdrjestetiin yhteistyossd
Keski-Suomen museon kanssa soitinniyt-
tely, jossa esitellddn vanhoja kosketinsoitti-
mia. Osa soittimista on alkuperiisid 1700—
1800-luvulta siilyneiti ja osa vanhojen esi-
kuvien mukaan omana aikanamme raken-
nettuja.  Alkuperiissoittimien kopioiden
esittelylli annetaan kuva kosketinsoitin-
rakennuksen nykyisesti tilasta ldhinnd
Suomessa, mutta mukana on myds muu-
tama Ruotsissa valmistettu soitin.

Niyttelyssd on esilli kolmisenkymmentd
soitinta: klavikordeja, cembaloita, spinet-
teji, ottavino, regaali, fortepianoja, taffelil-
pianoja ja 1800-luvulla rakennettuja flyy-
geleitdi. Osa luentosarjan esitelmistd ja
vanhoilla  kosketinsoittimilla  annettavat
konsertit liittyvit ndyttelyyn.

Niyttely sijaitsee Jyviskyldn Lyseon juhla-
salin aulassa. Niyttely on avoinna 25.6—
2.7.1987 klo 12-18.

EXHIBITION OF EARLY KEYBOARD INSTRUMENTS

June 25 - July 2, Jyviskylin Lyseo

Open daily from 12.00 noon to 6.00 p.m.

Historical claviers constructed in Finland
and in Sweden will be exhibited. Various
demonstrations and concerts will take
place in connection with the exibition.
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JAZZ ON THE ROCKS

Star Bar, Hotelli Jyvishovi
maanantaisin klo 21.00

22.6. Petri Toiviainen, piano
Cary Davids, trumpetti

29.6. Matti Laukkanen, piano
Markku Rinta-Pollari,
saksofoni

JAZZPALETTI

Ravintola Paletti, Hotelli Areena
tiistaisin ja perjantaisin klo 21.00
23.6. Petri Toiviainen trio
Cary Davids, trumpetti
26.6. Koff Porter Stompers
Alkuperiistd puhallinjazzia
30.6. Sale’s Promotion
1950-luvun mainstreamia

3.7. Kaiku-kvartetti
Modernia eurojazzia

ALEXANDRA AFTER NOON

Hotel Alexandra 22.6-2.7. klo 17.00

22.6. Duo Markku Turunen —
Kalle Kangas
Aikamme musiikkia kitaralla
ja sellolla

28.6. Kolera-yhtye
Uutta ja vanhaa kansan-
musiikkia

29.6. Jyviskyld Trombone Quartet
Pasuunalla klassisesta jazziin

2.7. Duo Matti Laukkanen —
Markku Rinta-Pollari
Jazzstandardeja pianolla ja
saxofonilla

Yldirekisteriorkesteri

FOLK-KLUBI

Ravintola Kantakrouvi 24.6.—4.7. klo 20.00

24.6. Ohilyonti-yhtye
Pentti Rasinkangas, Jukka
Mikeld, Timo Lievmaa,
Tommi Lievmaa

27.6. Ylirekisteriorkesteri
Jouni Koskimiiki, Jari
Ojalainen, Saku Luoma,
Pekka Tormidnen

2.7. Tuulenkantajat
Raimo Hiekkavirta, Hannu
Lehtoranta, Jarmo Howi,
Pekka Nittinen

4.7. Dixie Fried
Timo Lievmaa, Tommi
Lievmaa, Jukka Mikel4,
Petteri Pitkdnen, Olli
Ranttila, Jussi Siukola

MUSIC WITHOUT A TIE

VARMAT HARKAJUHLAT
KORPELAN TALOSSA

Mikdin ei ole niin varmaa kuin epévarma.
Mitd epivarminta on, etti Survon tilan
Korpelan talon alueella on tuhansia vuo-
sia ennen ajanlaskumme alkua juhannuk-
sen tienoissa vietetty pakanallisia Hirin-
palvontarituaaleja. Niin ikdin on epavar-
maa, etti nykyisen Jyviskylin ja maalais-
kunnan alueen asukkaat silloin olisivat
kokoontuneet yhteiseen ilonpitoon tai
ettd he olisivat viltdneet vikijuomien
kiyttdd soiton ja laulun lomassa.
Varmistaakseen timidn perinteen jatku-
misen Jyviskylin Kesid jarjestdd kaupungin
juhlavuonna tuhansien vuosien tauon jil-
keen samalla paikalla Hirkidjuhlat nou-
dattaen vanhoja rituaaleja mahdollisim-

Bussi n:0 8 Harjukadulta klo 17.35.

man pikkutarkasti. Monenmoiset soittajat
ldheltd ja kaukaa soittavat, kuka kovaa ja
kauan, kuka hetkisen hiljaa, kuka tuvassa,
kuka tantereella. Soittimia on hirinsarvista
jouhikkoihin ja kanteleisiin. Joka ei 16yda
mieleistiin, voi itse sellaisen itse paikalla
rakentaa.

Siksi kutsutaan kaikki historiastaan
huolta kantavat kansanmusiikin, torvi-
tanssimusiikin ja hilpein menon ystavit
sanotuksi illaksi Korpelan talolle kuule-
maan, katsomaan, laulamaan ja leikkii
lydmiin sekd hirkdd syomiddn. Tulevai-
suuden arkeologit ihmettelevit suu auki
niiden menojen jilkid ja merkitysti. Se on
varmaa.

S i

Kansan musiikkitapahtuma
Korpelan Talossa, Survon tilalla
perjantaina 26.6. klo 18.00

\TkioEanifiast snlialshirin: sacvill
seki uudempaa vaskisoittoa
Pubkupillit

Keskisuomalaista kansanmusiikkia
Palokan Pikkupelimariit

Muinaissuomalaisia kansanlauluja ja
leikkeja
Kantelettaret

Kanteleella tuvan himyssi
Lauri Kahilainen ystévineen

Pirunpolskaa ja muuta maallista
Kaustisilta
Jéirveldn Pikkupelimannit

Laulaen ja laulattaen Ison Sian
i
Heikki Laitinen

Uutta ja vanhaa sopivassa suhteessa
Tuulenkantajat

Jouhikko ja paimensoittu kohtaavat
— Feodor Pratsun ja Teppo Revon kunniaksi
Pentti Rasinkangas ja Jukka Loubiviori

Balkanilaisittain kovaa ja korkealta
Slobo Horo

klo 21.15 Latotanssit
Tuulenkantajat, Slobo Horo, Jérveldn
Pikkupelimannit, Pubkupillit

klo 22.00 Yokonsertti
Renessanssiyhtye Sonderlijc

Kaiken aikaa:
Hirkai, kaljaa ym. kohtuuhintaan
Soittimen tekoa aitannurkalla (lapsilla
etusija)
Vapaata musisointia ja tanssia halukkaille

€) IMATRAN VOIMA OY
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SHAMAANI-ILTA

Ravintola Ilokivi
maanantai 29.6. klo 20.00

Pohjantahti-yhtye

Kalle Filt
laulu, shamaanirumpu, percussion
vocals, shaman drum, percussion

Ilpo Saastamoinen
sahkdbasso, laulu
electric bass, vocals

Pekka Nylund
sahkokitara, urut, laulu
electric guitar, keyboards, vocals

POHJANTAHTI-YHTYE

Tami kolmen shamaanin ryhmi on vuo-
desta 1984 paneutunut suomalais-ugrilais-
ten sukulaiskansojemme kansanmusiikkiin.

Pdiosa ohjelmasta koostuu Volgan mut-
kan ugrilaiskansojen musiikista (tseremis-
sit/marit, votjakitrudmurtit ja mordvalaiset).
Mausteena on komi-syrjddnien, vepsiliis-
ten sekd saamelaisten musiikkia.

Tdmid musiikkiperinne on nyt suuren
yleisén ulotwuvilla esiintyjien ilmestyessi
konserttiin kuin suoraan historian himai-
rastdi shamaanipukuihin, kalannahkoihin,
poronsarviin, janiksenkipiliin sekd kor-
pinkynsiin piiloutuneina.

Pohjantahti-yhtye ei pyri autenttisuuteen,
vaan soveltaa materiaalia nykypiiviin.
Kalle Filtin sanoitukset noudattelevat pi-
kemminkin alkutekstien #inneasua kuin
asiasisdltod. Soittimet ovat sihkdvahvisteisia
ja sovitusideoita on etsitty laajemminkin
arktisten kansojen musiikista. Lopputulok-
sena onkin uutta musiikkia.

This group of three shamans has been
exploring the music of the Finno-Ugric
relatives of the Finns since 1984.

The main part of the program consists
of the music of the ugric tribes of the Volga
bend (Cheremises, Votyaks/Udmurts and
Mordvins). Added spice is provided by the
music of the Komi-Syrjish, Veps, and Lapps.

This musical tradition appears now
before a large audience as the performers
appear at the concert — straight from
history’s fog dressed in shamanic clothes:
fish skins, reindeer horns, rabbitsfeet, and
crowslaws.

The Northern Beat Band (Pohjantahti)
does not strive for authentisism but adapts
the material for today. Kalle Filt's lyrics
follow the original text’s sound effects more
closely than its contents. The instruments
are electrically amplified and ideas are
looked for in the music of the Arctic
peoples. The result is a new music.

ELOKUVAT

CINEMA

FEDERICO FELLININ
ELOKUVIEN
YONAYTOSSARJA

22.6.

23.6.

24.6.

25.6.

26.6.

27.6.

Vetelehtijét (I Vitelloni), 1953
Franco Fabrizi, Franco Interlenghi,
Leonora Ruffo

La Strada — tie (La Strada), 1954
Giulietta Masina, Anthony Quinn

Thana elama (La Dolce Vita), 1960
Marcello Mastroianni, Anouk
Aimee, Anita Ekberg

Giulietta ja viettelykset
(Giulietta degli Spiriti), 1965
Giulietta Masina, Alba Cancellieri,
Mario Pisu

Satyricon (Satyricon), 1969
Martin Potter, Hiram Keller,
Max Born

Klovnit — onnellisten maailma
(I Clowns), 1970

Riccardo Billi, Toni Scotti,

Fanfulla ym.

22.6-3.7.
Jyviskyldn yliopisto, C1,
paivittdin klo 22.00

28.6.

29.6.

30.6.

1.7.

2.7.

3.7.

Amarcord (Amarcord), 1973
Pupella Maggio, Magali Noel,
Armando Brancia

Casanova (Casanova), 1976
Donald Sutherland, Tina Aumont,
Cicley Browne

Orkesteriharjoitus

(Prova d’orchestra), 1979

Toby Dammit (episodi elokuvasta
Histoire Extraordinaires), 1968

Naisten kaupunki

(La Citta delle Donne), 1980
Marcello Mastroianni, Ettore Manni,
Anna Prucnal

Laiva (E la Nave va), 1983
Freddie Jones, Peter Cellier,
Norma West

Ginger & Fred (Ginger & Fred),
1986

Marcello Mastroianni, Giulietta
Masina

A Series of Federico Fellini’s
Films, University of Jyviskyl4, C1,
June 22nd — July 3rd, nightly 10 p.m.

Kailkkiin esityksiin oikeuttava kantakortti
110 mk. Yksittdiset esitykset 15 mk. Lippu-
jen ennakkomyynti Jyviskylin Kesin lippu-
myymilidssd, yliopistolla.

Esityssarjan jirjestavit Jyviskylin Kesi ja
Suomen elokuva-arkisto.

Entrance: Card to see all 12 films FIM 110.
Ticket for one film FIM 15. Cards and
tickets sold in advance at the ticket office
of The Arts Festival at the university.

This film series is arranged by the Jyviskyld
Arts Festival and the Finnish Film Archives.
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ELOKUVAT

FELLINI-SEMINAARI

27.-28.6. Jyviskylan yliopisto, C5,
pdivittdin klo 12.00 alkaen

Tavoite:
Luennoin, filmindyttein ja keskusteluin
perehtyid Federico Fellinin ohjaajakuvaan,
hinen elokuviensa tematiikkaan ja ilmai-
sukieleen.

Osallistujat:
Seminaari on maksuton ja avoin kaikille
kiinnostuneille.

Esiintyjat:

Seminaarin p#iluennoitsija on professori
Edward Murray (New York State University),
joka tunnetaan mm. teoksestaan Fellini
the Artist.

Tiedustelut:
Laznintaiteilija Jarmo Valkola, puh. 941-
214 616.

FELLINI — A SEMINAR

June 27th and 28th, Jyviskyld
University, C5, daily beginning
at 12.00 noon

Objectives:

Familiarization with Federico Fellini's ideas
in direction and the themes and language
of expression in his films by means of
lectures, film screenings, and discussion.

Participants:
The seminar is free of charge and open
to all interested persons.

Presenter:

The seminar’s chief lecturer is Professor
Edward Murray (New York State University),
who is known for his study, Fellini the
Artist.

Inquiries:
Provincial artist laureate Jarmo Valkola,
tel. 941-214616.

FELLININ SIRKUS

Fellinin elokuvien rakenteelle on helppo
loytas selitys: ne heijdstavat hidnen elimin-
katsomustaan. Fellinin taide on seki yksilol-
listd ettd yleistd. Yksilollistd siksi, ettd hin
aina pitii omaa kokemustaan elokuviensa
lihtokohtana. Yleistd siksi, ettd tima mind-
keskeinen Lihtokohta aina syrjdytyy luovassa
prosessissa, jossa hin mielikuvitusrikkaasti
ja rakastaen kohtaa ympirdivin maailman.
Parhaissa elokuvissaan Fellini saavuttaa tasa-
painon unen ja "toden” vilill4, tiedostamat-
toman spontaaniuden ja tietoisen rakentei-
den suunnittelun vililli. Valmiit muodot
eivit selvistikdin sovellu hinen kiyttdonsi.
“Jos kerran haluaa esittdd maailman
avoimena, sdinnottimind, mielettdmini,
houkuttelevana, hilisevini, monimutkai-
sena, vastakohtaisena, farssina ja tragedia-
na”, Fellini sanoo, "ei voi olettaa, etti pddsy
siihen maailmaan olisi vaikeampaa, vihem-
min vilitontd kuin sddntdjen ja tapojen
kahlitsemaan ja sulkemaan maailmaan.”
Rakenteeltaan Fellinin elokuvat ovat avoi-
mia, katkelmallisia ja rytmisid, niitd muovaa
pikemminkin teema kuin logiikka tai syy-
suhteiden kehitys. Fellini ei etsi innoitusta
muilta taiteilijoilea, hiin etsii sitd elimisti.

CINEMA

Katsojassa heritdi vilitontd vastakaikua
niin se, mitd Fellini niyttdd (niin sanottu
toden maailma) kuin se miten hin sen niyt-
tid (tekijin omat kisitykset). Rakenteen
vuoksi juonellinen aines on huomattavasti
ohentunut Fellinin mydhiisemmissi tdissi.

Fellinin elokuvien keskeisissi aineksissa
on sirkuksen piirteitd: kulkueita, teatteri- ja
varietee-esityksid, naamioita ja naamiaisia,
irvikuvia, tyylittelyn ja realismin sekoitusta,
tyhjid toreja, tie tai meri vertauskuvallisena
maisemana, dinekkiiden ja hiljaisten koh-
tausten vaihtelua, yén ja piivin vaihtelua
tai hysteerisen toiminnan vaihtumista yksi-
niisyyteen, oudon vaihtumista tutuksi, lap-
suuden viattomuuden, moraalisen puhtau-
den ja pyhyyden kaipuuta.

Kuten elokuva “Klovnit — onnellisten
maailma” antaa ymmértds, sirkus on Felli-
nin nuoruudenrakkaus ja sen pély leijuu
hinen kaikissa toissdin. Milloin sirkus tai
miki hyvinsi esitys sellaisenaan on osana
hidnen elokuvaansa, se on vertauskuva, joka
valottaa eldmdi surkuhupaisana, mutia
yleismaailmallisena, merkittivini koke-
muksena.

(Edward Murrayn teoksesta Fellini the Artist, 1985)

THE CIRCUS OF FELLINI

If Fellini tends to structure his films in a
certain way, the reason is not hard to find:
his form expresses a view of life. Fellini’s
art is both personal and inclusive. Personal,
because he has always regarded his own
experience as the starting point for a film;
inclusive, because his initial solipsism —
his egocentric predicament — is invariably
overcome in the creative act, in his imagin-
ative and loving encounter with the outside
world. In his best pictures, Fellini achieves
a balance between dream and “reality”,
between wunconscious spontaneity and
conscious architectonics. Ready-made forms
will obviously not serve this director’s
purposes. “When one shows a world that is
open, baroque, delirious, demanding,
clamorous, multiple, contradictory, a farce
and a tragedy”, Fellini told Pierre Kast,
"there is no reason at all to suppose that it
must be less accessible, immediately, than
a world enclosed in conventions by force
or by usage.” Structurally, Fellini’s films are
open, episodic, rhythmic, shaped by a
theme rather than by causal development
or logic. Fellini does not go to other artists’
work for inspiration; he goes to life. And

the viewer responds “immediately” to what
Fellini shows (the “real” world) and how
he shows it (the film-maker's singular
perception). By design, the story element
in Fellini’s later pictures has become in-
creasingly attenuated.

The key features of Fellini’s style include
a circuslike atmosphere; processions;
theatrical and vaudevillian performances;
serio-comic structure; masks and masquer-
ades; the use of grotesque; a fusion of
stylization and realism; empty piazzas; the
road or the sea as a symbolic landscape; the
alternation of noisy scenes and quiet scenes,
night scenes and day scenes, or scenes of
hysterical action and loneliness, scenes of
estrangement and recognition; a nostalgia
for childhood innocence, moral purity, sanc-
tity. As we know from The Clowss, Fellini
fell in love with the circus at an early age,
and the flavor of that world has remained
with his films. Where the circus — or, for that
matter, any kind of performance — appears
directly in his pictures, it stands as a meta-
phor, a device for revealing life as a funny-
sad experience with cosmic significance.
(Adapted from Edward Murray's essay “Fellini the Artist, 1985)
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TANSSI JA TEATTERI

Janis Brenner

Jyviskylan yliopisto, C1
sunnuntai 28.6. klo 19.00

Modern Dance & Theatre

OHJELMA

Anima (1981)
Musiikki: Kenneth Schafer
Puvut: Frank Garcia

Primadonna (1981)
Musiikki: Paisiello

Phases of 30 (1985-86)

Osa 1. Nocturnal Unrest
Musiikki: Anton Weber

Osa 2. Decisions
Musiikki: Nauhakollaasi

Osa 3. Guilt
Musiikki: Reynolds/Marianne Faithfull
Lavastus: Peter Koletzke

Koreografiat Janis Brenner

Mary Wigamin koreografioita sarjasta
Shifting Landscape (1929)

1. Pastorale
Puvut: Anne Koletzke

2. Dance of Summer
Puvut: Anne Koletzke

3. Serapbic Song
Puvut: Janis Brenner
Musiikki: Hanns Hasting

Eleanor Kingin koreografia

Mother of Tears (1935)
Musiikki: Herman Reutter
Puvut: Eleanor King

Murray Louisin koreografia
Danza (1961)

Musiikki: Albeniz

Puvut: Frank Garcia

JANIS BRENNER

Janis Brenner on modernin tanssin koreo-
grafi, ohjaaja, solisti ja opettaja. Tanssiopin-
tonsa hin aloitti viisivuotiaana. Hin on
opiskellut sekd klassista balettia ettd mo-
dernia tanssia, minki lisaksi hinelldi on
laulajan koulutus.

Vuosina 1977-84 hidn oli kuuluisan
Murray Louisin modernin tanssin ryhméin
solistina. Hin on esiintynyt laajalti koti-
maassaan Yhdysvalloissa ja Euroopassa se-
ki solistina etti yhteistyossi mm. Rudolf
Nurejevin, Dave Brubeckin kvartetin ja
Placido Domingon kanssa.

MODERNIN TANSSIN TYOPAJA

Janis Brenner is a choreographer of
modern dance, a director, a soloist, and a
teacher. She began her dance studies as a
five-year old. She has studied both classical
ballet and modern dance, in addition to
which she has been educated as a vocalist.

From 1977 to 1984 she was a soloist in
the famous Murray Louis Dance Company.
She has performed widely in her home
country (the USA) and in Europe, both as
a soloist and in cooperative productions
with, among others, Rudolph Nureyev, the
Dave Brubeck Quartet, and with Placido
Domingo.

MODERN DANCE WORKSHOP

DANCE AND THEATRE

Maailman baari

Tiistai-perjantai 23.-26.6., joka pdivi alkaen
tiistaina klo 18.00, Jyviskylin yliopisto,
L 252 (Rytmiikan sali). Janis Brenner opet-
taa ja ohjaa modernin tanssin harrastajia.

Tuesday to Friday, June 23rd-26th, daily,

beginning on Tuesday at 6 p.m., University,
L 252 (the rhythmic hall). Janis Brenner
teaches and directs modern dance amateurs.

MAAILMAN BAARI

Tulion perheen uudet, entistd

uskomattomammat seikkailut

Ikiliikkuja-teatteri

Liekkild (Vanha VPK:n talo),
Vaajakoski

23.-27.6. klo 19.00
28.6. klo 15.00
30.6.-2.7. klo 19.00

Kisikirjoitus ja ohjaus
Sirkku Peltola

Liput 30 mk
(yli 30 hengen ryhmiit,
liput 2 25 mk)

PIENI AVARUUSMIES

Pienoisndytelmi pienille ihmisille
siitd, mitd tapahtuu, kun avaruuden
muukalaiset saapuvat Jyvaskylddn ...

Jyvaskylan Ylioppilasteatteri

Konservatorion puistossa
(Moirislammen puisto)
22.-24.6.,26.~27.6.ja 30.6.-2.7.
paivittdin klo 18.00

Huhtasuon koulukeskuksen pihalla
28.6. klo 18.00

Kisikirjoitus

Ottfried Preusslerin aiheen mukaan
Jukka Toivonen ja Juha Hurme

Ohjaus
Juha Hurme

Kesto noin 30 minuuttia

Liput 10 mk
5 mk (alle 12-vuotiailta)
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KONGRESSIT, SEMINAARIT, LUENNOT

MODERNIN MAAILMAN
JARJESTYS

Kongressi 24.-25.6.,
Jyviaskylin yliopisto, C1

THE ORDER OF THE MODERN
WORLD

Congress, June 24th to 25th,
University of Jyviskyld, hall C1

Miti tapahtuu kansalliselle kulttuurille ja
kansallisvaltioille kansainvilistymisen
kovassa logiikassa? Miti tapahtuu talous-
elimillemme, miten arkielimimme muut-
tuu?

Miti on suomalaisuus? Luoko uusi Babel
yhteisen kielen vai turmeleeko se entiset?

Niihin kysymyksiin hakevat vastausta
kulttuurin, kielen ja talouden tutkijat kaksi-
piivaisessd kongressissa, jossa alustusten
ja valmisteltujen kommenttien halutaan
heritivin keskustelua sekd paikan padlld
et pidkallonpaikalla. Kysymys kansalli-
sesta olemassaolosta on kaikille kansoille
yhteinen.

What is happening to national cultures
and national states in the harsh reality of
internationalisation? What is happening
in economies and what is the impact of
observed tensions on our everyday life?

What is the essence of being Finnish?
Will the new Babel create a common
language or will it just confuse our own?

Researchers of contemporary culture,
language, and economics seek to answer
these questions in a two-day congress,
and to provoke discussion among the
audience as well as among decision
makers.

CONGRESSES, SEMINARS, LECTURES

OHJELMA

Keskiviikko 24.6.

AGENDA OF THE CONGRESS

Wednesday, June 24th

9.00
12.00

14.00
16.00

Kongressin avaus
Dosentti Katarina Eskola

I ISTUNTO: ARKIPAIVAN KANSALLISUUS
Puheenjohtajana professori Kari Sajavaara

Kansallisuus, identiteetti ja arkielima

— englantilaisen kansallisuuden kriisi
Professori Richard Johnson
Birminghamin yliopiston nykykulttuurin
tutkimusyksikko

Kommentit:

Apulaisprofessori Seikko Eskola
Tampereen yliopiston historiatieteen
laitos

Tutkimusassistentti Matti Peltonen
Helsingin yliopiston talous- ja sosiaali-
historian laitos

ITISTUNTO: SUOMALAISTEN KIELI
Puheenjohtajana tutkimusassistentti
Erkki Vainikkala

Suomalainen kulttuuri ja viestintdihanteet
Vt. apulaisprofessori Aino Sallinen-
Kuparinen
Jyvaskylin yliopiston viestintitieteiden
laitos ‘

Pielavedeltd Helsinkiin

— kieliyhteison vaihto ja muuttajan
identiteetti
Dosentti Pirkko Nuolijdrvi
Helsingin yliopiston suomen kielen laitos

Turmeleeko englanti suomen kielen
Professori Kari Sajavaara
Jyvaskyldn yliopiston englannin kielen
laitos

9 a.m. Opening of the congress

12 noon

2 p.m.
4 p.m.

Dr Katarina Eskola

FIRST SESSION: NATIONALISM AND
EVERYDAY LIFE
Chaired by Professor Kari Sajavaara

Nationalism, Identity, and Everyday Life

— Britain, a nationality in crisis
Professor Richard Johnson
Centre of Contemporary Cultural Studies
University of Birmingham, England

Commentaries:

Seikko Eskola, Associate Professor
Dept. of History, University of Tampere

Matti Peltonen, research assistant
Dept. of Economic and Social History,
University of Helsinki

SECOND SESSION: LANGUAGE AND FINNS
Chaired by Erkki Vainikkala, research
assistant

Finnish Culture and Ideals of Communication
Aino Sallinen-Kuparinen, Acting Associate
Professor
Dept. of Communication, University of
Jyvaskyla

From Pielavesi to Helsinki — Change to a
new linguistic community and the identity
of the mover

Dr Pirkko Nuolijirvi

Dept. of Finnish, University of Helsinki

Is English Spoiling the Finnish Language?
Professor Kari Sajavaara
Dept. of English, University of Jyviskylid
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KONGRESSIT, SEMINAARIT, LUENNOT

Torstai 25.6.

9.00
11.00

11.30
13.30

13.30

II1 ISTUNTO: NUORUUDEN MODERNIUS
Puheenjohtajana vt. professori Risto
Erisaari

Nuoriso kulttuurisena puhetapana
Assistentti Tommi Hoikkala
Helsingin yliopiston sosiologian laitos

Kommentti:

Tutkija Kimmo Jokinen
Jyvaskylin yliopiston nykykulttuurin
tutkimusyksikkd

IV ISTUNTO: TALOUDEN LOGIIKKA
Puheenjohtajana vt. professori Risto
Erdsaari

Talouden kansainvilistyminen ja kansallis-
valtio

Kommentti:

Kongressin paatds
Professori Kari Sajavaara

Thursday, June 25th

9 a.m. THIRD SESSION: MODERN YOUTH
Chaired by Risto Erdsaari,
Acting Professor

Youth as a Cultural Diction
Tommi Hoikkala, assistant
Dept. of Sociology, University of
Helsinki

Commentary:

Kimmo Jokinen, sociologist
Centre for Contemporary Cultural
Studies, University of Jyvaskyld

11_a.m.

11.30 a.m. FOURTH SESSION: LOGIC OF ECONOMY
= Chaired by Risto Erisaari, Acting
1.30 pan Professor

Internationalisation of Economy and
Nation State

Commentary:

1.30 p.m. Closing of the congress
Professor Kari Sajavaara

CONGRESSES, SEMINARS, LECTURES

MUSIIKIN TULKINNAN TAUSTAT

Yleisoéluentojen sarja, 24.6.-2.7.
Jyviskylin lyseo, paivittiin klo 13.00
(ellei toisin mainita)

24.6.  Nuottikuva ja esittivi taiteilija
Kari Kurkela

25.6.  Soitin — tulkinnan este vai tuki
— kosketinsoitinndyttelyn avaus ja esittely
Pekka Vapaavuori

26.6.  Saveltijin viesti esittdjille
— juonnettu matinea
Jukka Tiensuu, cembalo ja piano
(klo 16.00, Konservatorio, 30 mk)

27.6.  Viritysjirjestelmit ja varhaiset kosketin-
soittimet
Pentti Pelto

28.6.  Flyygelin fortea vai klaveerin kalinaa
— kosketinsoitinviittely, alustajana
Malcolm Bilson

29.6.  1900-luvun alun pianistinen maailmankuva
Petri Sariola

30.6.  Bachin urkumusiikin tulkinnat
Enzio Forsblom (Konservatorio)

1.7.  Oopperan tulkintaperinne
Hannu-Ilari Lampila

2.7.  Musorgskin Nayttelykuvia
— tulkintaa ja tulkinnan tulkintaa
Alexandr Bagdasarov (Konservatorio)
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KONGRESSIT, SEMINAARIT, LUENNOT

Seminaarissa pohditaan eri aikakausien
musiikin tulkintaan liictyvid  kysymyksid
esittivin taiteilijan, siveltijin ja kuulijan
nikokulmasta. Alustajina on siveltdjid, krii-
tikoita, musiikkitieteilijoitd sekd Jyviskylidn
Kesin konserteissa esiintyvid taiteilijoita.

Kirjallisuuden, kuvataiteen, elokuvan ja
teatterin edustajat tuovat oman nikékul-
mansa tulkintakysymyksiin poikkitaiteelli-
sessa keskustelussa.

Alkuperiissoittimilla esiteryt konsertit ja
vanhojen kosketinsoittimien néyttely tiy-
dentivit seminaariohjelmaa.

Questions related to the interpretation of
music of various ages will be examined
from the point of view of the performing
artist, the composer, and the listener.
Speakers in the seminar include composers,

critics, musicologists, and musicians
performing at the festival.

The seminar also includes a cross-art
discussion, where representatives of
literature, theatre, and visual arts express
their own views on the problems of inter-
pretation.

An exhibition of early keyboard instru-
ments and concerts complete the seminar’s
events.

TAITEEN TAUSTA JA
TULKINTA

Seminaari 25.-27.6.

25.6. Jyviskylan lyseo
26-27.6. Jyviskylin yliopisto, M 103

ART: BACKGROUND AND
INTERPRETATION

Seminar, June 25th—27th,

June 25th at Jyviskylidn lyseo
June 26th and 27th at University of
Jyvaskyld, M 103

CONGRESSES, SEMINARS, LECTURES

Torstai 25.6.

TULKINTA JA MATERIA

12.30

13.00

14.00

15.00

16.00

19.00

Perjantai 26.6.

Seminaarin avaus
Jukka Louhivuori

Soitin — tulkinnan este vai tuki?
— kosketinsointinniyttelyn avaus
Pekka Vapaavuori

Barokkiviulu ja Bachin soolosonaatit
Sigiswald Kuijken

Matinea
Pekka Vapaavuori, fortepiano

Tulkinta tekona
Kari Kurkela

Itakonsertti (Taulumien kirkko, 60 mk)
Kuijken-jousikvartetti

SYVALUOTAUS JUURIIMME

9.00

10.00

11.00

13.00

16.00

19.00

Islamilaiset vaikutteet linsimaisessa
musiikissa
Risto Pennanen

Ornamentit gregoriaanisessa musiikissa
Ilkka Taitto

Artikulaatio 1500- ja 1600-lukujen musiikissa
Arnold Riesthuis

Poikkitaiteellinen keskustelu
Jouni Kaipainen, Esa Sariola, Pieta
Koskenniemi, Hannu Viisinen

Sdveltdjin viesti esittdjille
— juonnettu matinea

Jukka Tiensuu, cembalo ja piano
(Konservatorio, 30 mk)

Itakonsertti (Yliopisto, C1, 60/50 mk)
Robert Cohen, sello
Juhani Lagerspetz, piano

Lauantai 27.6.

MUSIIKKI JA PUHE

9.00

10.00

11.00

13.00

19.00

22.00

Soitin ja tulkintatyylit
— urkutaiteen historian "muna vai kana?”
Markku Heikinheimo

Italialaisen resitatiivin esityskdytinnosti
Harry Geraerts

Musiikin ja puheen yhteys
Jukka Tiensuu

Viritysjarjestelmat ja varhaiset kosketin-

soittimet (Jyvaskylan lyseo)
Pentti Pelto

Iltakonsertti (Yliopisto, C1, 60/50 mk)
Sonderlijc-yhtye

Yokonsertti (Yliopisto, S 212, 40 mk)
St&pan Rak, kitara

Perjantaina 26.6. iltachjelmana my6s Harkajuhlat
Korpelan talossa (alkaen klo 18.00, 40/20 mk).
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KONGRESSIT, SEMINAARIT, LUENNOT

KAANTAJA KOHTAA
KRIITIKKONSA

Kiadntdjiseminaari 25.-26.6.,
Jyviskylin yliopisto, Villa Rana,
Paulaharjun sali

TRANSLATORS MEET THE
CRITICS

Summer Seminar of the Translation
Project, June 25th to 26th,
University of Jyviskyld, Villa Rana

Jyvaskylin vyliopiston Kidntijiprojektin
kahdeksas kesiseminaari, joka jarjestetdin
yhteistyossd Suomen Arvostelijain  Liiton
kanssa. Aiheena on kiintijin ja kddnnos-
ten suhde kriitikoihin ja kritiikkiin.

Tilaisuus on valtakunnallinen ja siihen
ovat tervetulleita kaikki asiasta kiinnostu-
neet. Seminaarimaksu on 150 mk.

Ilmoittautumisia vastaanottaa ja lisitie-
toja antaa sihteeri Arja Ollikainen, puh.
941-291 729.

The eighth Summer Seminar of the Trans-
lation Project at the University of Jyviskyld
will discuss issues related to the critique
of translations. It is arranged in co-
operation with the Finnish Critics’ Feder-
ation.

The seminar is open to everybody
interested in the field. The fee is FIM 150.

For enrollment and further information,
call secretary Arja Ollikainen, tel. 941-
291 729.

CONGRESSES, SEMINARS, LECTURES

OHJELMA

Torstai 25.6.

PROGRAM

Thursday, June 25th

17.00

18.30

19.00

Tiedotustilaisuus

Lihto bussilla avajaistilaisuuteen
(Villa Ranan edest3)
Avajaiset Korpelan talossa
Mitta mitasta — klassisten runokiinnosten
arviointia
Teivas Oksala
Musiikkia

Perjantai 26.6.

5.00 p.m. Press Conference

6.30 p.m. Departure for Korpela House
(Buss leaving at Villa Rana)
7.00 p.m. Opening Festivities at Korpela House

Getting Measure of some Classic Poetry
Translations
Lecture by Teivas Oksala

Music

Friday, June 26th

10.00

10.15

11.00

13.30

15.30

17.00

Avaussanat
Erkki Peuranen

Kritiikin nakdkulma
Lars Hamberg, Suomen Arvostelijain Liitto

Keskustelua

Kdantiji kohtaa kriitikkonsa
Paneelikeskustelu, osallistujina mm.
Suvi Ahola, Ulla-Liisa Heino, Marita
Kansikas, Erkka Lehtola, Osmo Saarinen
puheenjohtajana Ulla Jokinen

Keskustelun yhteenveto
Kriitikkosauna

Sanomalehti Keskisuomalaisen toimitalo,
Aholaita

10.00 a.m. Opening
Erkki Peuranen

10.15 a.m. A Critic’s Point of View
Lars Hamberg

11.00 a.m. Discussion
1.30 p.m. Translators Meet the Critics
A panel discussion with Suvi Ahola,
Ulla-Liisa Heino, Marita Kansikas,
Erkka Lehtola, Osmo Saarinen, etc.
Chaired by Ulla Jokinen
3.30 p.m. Conclusion of the discussion

5.00 p.m. Critics’ sauna evening
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Ivvaskvian K ﬁ
22.6—2.71987

Eika vieldakaan
| kesayopalkkaa?

Varttunut Nuori!
Perehdy ydelamaan
Kesan Yossa 25.6.1987

Tarvitsemme runsaasti tilapaistd
yovoimaa Kaupunginteatterilla
95.6. klo 21.30 alkaen.

Yopaikkaliput 150 mk
Jyvaskylan Kesan lipunmyynti
Sampo-yhtiét, Jyvaskyldn korttori
Keski-Suomen Matkailuyhdistys

KATUKULTTUURITAPAHTUMA
WHAT’S HAPPENING!

Jyviskylissd 22.-27.6.1987

YLEISOLUENNOT TILAPAIS- JA YMPARISTO-
TAITEESTA

Erkki Pirtola ma 22.6. ja ti 23.6. klo 18.00
Musiikkitieteen laitoksen Musica-auditorio,
Seminaarinkatu 15

KATUSOITTOA

Pekka Kainulainen ma 22.6. ja ti 23.6. aamupdivilld
Kirkkopuistossa

YHDEN MIEHEN PERFORMANSSI

Pekka Kainulainen ma 22.6. ja ti 23.6. iltapiivilld
Kirkkopuistossa

SHANTI-RYHMAN VISUAALINEN MUSIIKKI-
ESITYS

to 25.6. ja pe 26.6.
Asema- ja Kauppakadun kulmauksessa klo 21.30
Esiintyjini Jussi Penttinen ja Lauri Pirssinen

KATUTEATTERIKURSSIN PAATOSKAVALKADI

la 27.6. Kauppakadulla klo 10-13

Jarjestijat:

Maaseudun Sivistysliitto,

puhelimet (90) 170 311 ja (941) 215 150,
Nuoren Keskustan Liitto,

puhelimet (90) 170 311 ja (941) 214 997, ja
Keskustan Opiskelijaliitto, puhelin (90) 170 311

Tervebdimme
Jyvdiskylcin Kesdici

Jyvaskyldn Seudun Osuuspankki
Kansallis-Osake-Pankki
Keski-Suomen Siidstdpankki
‘Nisulan Osuuspankki
STS-pankki
Suomen Pankki
Suomen Yhdyspankki
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VI kansainvalinen taidegrafiikan triennaali
The Fifth International Print Triennial

Graphica
Creativa8/

S36.038

Alvar Aalto -museo / Alvar Aalto Museum :
Keski-Suomen museo / The Museum of Central Finland
Galleria Harmonia / Gallery Harmonia

Avoinna/open 12-18, ma suljettu/Mon closed

Tiedustelut/Inquiries
Alvar Aalto -museo
Seminaarinkatu 7
40600 Jyvaskyla
puh/tel. 941-294187

-----""”

LT g

Kun tahdot syddé hyvin,
viettad iloista iltaa tanssien
ja seurustellen,

tai pistGytyd ostoksilta
viihtyiséian kahvioon,
Valitse silloin Jyvoshow
uuden gjan moni- Himeinen
kaupunkinotelli,

keskelld .Jyvoskyion Kesaa

KATU 35 40100 JYVASKYLA PUH. )

\A..A\..//

ja sen kansainvalisten
tapahtumien sarja
on jo laajalti tunnettu:

Jyvaskylan Talvi
Jyvaskylan Kesa
Jyvaskylan Messut
Jyvaskylan Suurajot
Finlandia-Marathon
Finnpydraily

Alvar Aalto -symposium

Jyvaskylan kaupunki
toivottaa vireda Kesaa
niin kaupunkilaisille
kuin tdnne muualta
tulevillekin.
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Kesiin tap 'umapaikkaa

¢ ¢
ravinola Palett
Paletti-Klubi jarjestdd Jyviskylan
Kesé ry:n kanssa mittavia
musiikkihetkii vahvistamaan
ravintola Paletin tunnelmaa.

Tule nauttimaan hyvén ruuan ja
aurinkoisen terassin antimista.

P lorte—. |

Hyviin palvelun AREENAla

on tsemppia
HOTELL

REENA

ASEMAKATU 2, 40100 JYVASKYLA, FINLAND
= 941-611700 TELEX 28267 AREEN-SF

JYVASKYLAN
MAALAISKUNTA

Tasokkaita tutustumiskohteita mm.

e TIKKAMANNILAN KESATAIDE

31.05-12.07. taideseura Koprun vuosi-
nayttely

14.07-06.09. "Kesivieraita”’-niyttely

31.05.-06.09. taidekisitydoryhmi NAPIT
yldkerrassa

avoinna joka piivi klo 11-19

e KESKI-SUOMEN ILMAILUMUSEO,
Tikkakoski

e SAVUTUVAN APAJA,
Vaajakoski, Haapaniemi

e PALVAJARVEN LEMMIKKIELAINTEN
MAA, Leppalahti

e RISTEILYT PAIJANTEELLE
Piijanneristeilyt Hildén
e KOTISEUTUTAPAHTUMIA

KUNNASSA

07.08.-09.08. Vaajakosken Kohinat
18.08.-20.08. Tikkakoski-pdivit

FINLAND
FESTIVALS 1988

KUOPIO TANSSII JA SOI 3-12.6.1988

[LMAJOEN MUSIHIKKIJUHLAT 9.-18.6.1988

NAANTALIN MUSIIKKIJUHLAT ~ 17.-29.6.1988
JOENSUUN LAULUJUHLAT 22.-25.6.1988
JYVASKYLAN KESA 27.6-7.7.1988

SAVONLINNAN OOPPERAJUHLAT 1.-31.7.1988

PORI JAZZ 9-17.7.1988
KUHMON KAMARIMUSIIKKI 17-31.7.1988
KAUSTISEN ,
KANSANMUSIIKKIJUHLAT 18.-24.7.1988
LAHDEN KANSAINVALINEN

URKUVIIKKO 1-7.8.1988
TURUN MUSIIKKIJUHLAT 13.-20.8.1988
TAMPEREEN TEATTERIKESA 16.-21.8.1988
HELSINGIN JUHLAVIIKOT 25.8-11.9.1988
Lisdtietoja: FINLAND FESTIVALS RY

PL 56, 00101 Helsinki
puh. 90 - 669 695, 607 386

Vietd nautinnollinen

kahvihetki
viihtyisissa
kahvioissamme
e Yliopiston kirjasto
e Paarakennus
e Lijikunta
e Musica
e Mattilanniemi e hyvaai kahvia
e Novelli, kaupungin e uunituoreita leivonnaisia
kirjasto e pikkulampimia
e Konservatorio o jadteloa
® juomia

Kahviomme palvelee kaikkia,

myds yliopiston ulkopuolella

olevia asiakkaita

Palveluja mydés tilauksesta puh. 291 449

JYVASKYLAN YLIOPISTOYHDISTYS r.y.

NIILLE JOTKA SOITTAVAT JA LAULAVAT
ELIKKA ESITTAVAT MUSIIKKIA JULKISESTI

6 kultaista saantéa

1. Ala tee laittomia nuottikopioita.

2. Ala kéyta laittomasti kopioituja nuotteja.

3. Ala unohda ilmoittaa Teostolle esittamaasi musiikki-
ghjelmaa.

4. Ala unohda hankkia Teostolta musiikin esityslupaa mikali
olet tilaisuuden jérjestéja.

5. Ala tallenna musiikkia muuten kuin yksityistd kayttéa

varten.

6. Ald unohda hankkia tallentamislupaa mikali aiot kayttaa
aanitetta julkiseen esittdmiseen tai valmistat niitd myyn-
tiin tai muuten yleiseen jakeluun.

Lisétietoja tarvittaessa Teostolta.
SAVELTAJAIN TEKIJANOIKEUSTOIMISTO

TEOSTO r.y.
Lauttasaarentie 1, 00200 Helsinki, puh. 90-692 2511
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KESKELLA
ELAMAA

KESKISUOMALAINEN

Tarvitessasi kesalla tilapdisasunnon

Jyvaskyléstd, ota yhteys KOAS:iin.
Asuntomme ovat viihtyisié, kalustettuja kaksioita tai
kolmioita, joista voit vuokrata joko yhden huoneen tai
koko huoneiston.

Lyhin vuokrakausi on viikko.

KESKI-SUOMEN OPISKELIJA-ASUN_'_I'OSMTIO
Kauppakatu 26 A [l krs, 40100 Jyvéskyla
Puh. 610666

KESKIsSUOMI

INNOSTAAN TOMAsSUOMI

RETKEILYHOTELLI

LAAJARISSA
asut hyvin — edullisesti

mukavan viihtyisissd
2 tai 4 hengen huo-

' & neissa. Luonnonla-

o heisen Laajavuoren

LAAJARI tuntumassa.
-—-.\\_\

Tule Laajariin
Se on lihells,
LAAJAVUORENTIE 15 PUH. 941-251355 eté' "syys keskustasta

Tiedustelut ja varaukset
puh. 941-253 355

n. 4 km
yaN a\aa“{'\\/}

SANO SE
KUKKASIN -
KAUTTA
MAAILMAN!

Kukka-alan erikoisliike

ASTROMIN KUKKAKAUPPA

Jyviskyld — Kauppakatu 13
Puh. 217 469, 618 706

RANIK XEROX

Seripaino Myyntivirta Oy
N

Vaajakoskella on monipuolisten

" palvelujen painotalo!

Tervetuloa tutustumaan tuotanto-
laitokseemme seka sen tuote-
valikoimaan:

— mainostelineet

- keraamiset siirtokuvat

- mainoskuutiot

—tarrat ja julisteet

- tekstiilipainatus ja flokkaus
- muovisaumatut tuotteet

os. Varaslahti, 40800 VAAJAKOSKI p. 941-262411

Kaikkeen
liikuntaan ja
vapaa-aikaan

®

TEHTAANMYYMALA

MaurijJormakkaoy

VEHKAKATU 1, 40700 JYVASKYLA
PUH. (941) 215055
TELEX 28107 MJSPO SF
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Asemakatu 7, 618 115

KATINHANTA

Asemakatu 7, 618115

KISSANVIIKSET
%

Puistokatu 3, 618451 f.@
»

( AMSTERDAM,
LONTOO JA JERSEY

Kolme kiehtovaa kehdetta. Jannittava
suurkaupunki Lontoo, kodikas kulttuuri-
kaupunki Amsterdam ja Jersey, keidas
Englannin Kanaalissa.

Hae Areasta oma esite ja tutki tarkemmin,
miké vaihtoehto sopii Sinulle parhaiten.
Huom! Lontooseen ja Amsterdamiin voit
tehdd myés vikonloppumatkoja.

Léhde Areasta avaraan maailmaan!

MATKATO‘IAEK _

Kauppakatu 18, Jyvaskyla, puh. 213 311

TAIDENAYTTELYJA
JYVASKYLASSA KESALLA 1987

JT-GALLERIA
Kauppakatu 7
Avoinna ti-pe 10-17, la 1014 ja su 12-16

Nayttely: Matti Moisio Ihmisen jélkia
— grafiikkaa

SUOMEN KOTITEOLLISUUSMUSEO
Seminaarinkatu 32
Avoinna tiistaista sunnuntaihin 12—19

Nayttely: Pottipilkkumi - tarina savesta
— keramiikkanayttely

PINACOTHECA
Yliopiston Musica-rakennus, Seminaarinkatu 15
Avoinna ma-to 8-18, pe 8-16

Nayttely: Jyviéskylén Taiteilijaseuran néyttely

TISSARIN TAIDEKOKOELMAT
Athenaeum, 2. kerros, Taidehistorian laitos, Seminaarinkatu 15
Avoinna joka paiva

KIRJAPAINO

Karis

Kauhatie 5 puh. 283922

Tervetuloa Sepiankadulle!

S

Uusissa avarissa tiloissamme ovat valmiina
palveluun 13 tuttua jyvaskylalaista Canon-
ammattilaista seka esittelyssé kaikld toimisto-

Sepankatu

ey f
KOP Viitaniemi

Canon

automaation Canon-tekijat: tekstinkasittely-
jarjestelmat, elektroniset kirjoituskoneet, Rajakatu
kopiokoneet, mikrofilmilaitteet, laskimet,

tietojenkasittelyjarjestelmat ja telekopiokoneet.

Nyt palvelemme seka myynti- ettd huolto- Kesklissmulatikould
asioissa samassa osoitteessa. Tervetuloa
tutustumaan!

Canon

Oy Canon Ab, Sepankatu 14, 40720 Jyvaskyla
Puh. (941) 218633, Telefax (941) 613981
avoinna ma-pe 800-1615
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Satama

G.A.Serlachius O
Kangas

JYVASKYLAN KESKUSTA
1. Jyviskyldn yliopisto
2. Jyvaskylin lyseo

3. Konservatorio
Konservatorion puisto

4. Kaupunginteatteri

. Kaupunginkirkko
Kirkkopuisto

. Taulumien kirkko

. Kouluvirasto

. Hotelli Alexandra

. Hotelli Areena, Paletti

10. Hotelli Jyvishovi, Star Bar

11. Ravintola Ilokivi

12. Ravintola Kantakrouvi

13. Korpelan talo

N

O 00 1 O

TOWN CENTRE OF JYVASKYLA
1. University of Jyviskyld
2. Jyvaskylin lyseo

3. Conservatory
Conservatory park

4, Town Theatre

5. Town Church
Church Park

6. Taulumiki Church

7. School Administration
Building

8. Hotel Alexandra

9. Hotel Areena, Palette

10. Hotel Jyvishovi, Star Bar

11. Restaurant Ilokivi

12. Restaurant Kantakrouvi

13. Korpela House

1vVASKYLAN YLIOPISTON ALUE
C Pidrakennus
Lipunmyynti
Kanslia
Salit C1 ja C5
L. Liikunta
Sali L 252
M.  Musica
Sali M 103
S. Seminarium
Sali S 212

PR Lehdistokeskus

? V. Villa Rana

Paulaharjun sali
Y. Ylioppilastalo

Ravintola Ilokivi
vliopiston liheisyydessa sijaitsevat

%o  Keski-Suomen Konservatorio
Mu  Keski-Suomen Museo

THE JYVASKYLA CAMPUS

C.  Main Building
Ticket sales
Festival Office
Halls C1 and C5
L. Physical Sciences Faculty

Hall L 252
M. Musica

Hall M 103
S. Seminarium

Hall S 212

PR Press Centre

V. Villa Rana
Paulaharju Hall

Y. Students’ House
Restaurant Ilokivi

Close to the Campus are

Ko  Conservatory of Central Finland
Mu  Museum of Central Finland

MJO UOSOOA




Kapellimestareita

William Boughton
Markus Lehtinen

Renard Czajkowski
Christopher Hirons
Dsanzug Kachidze
Leo Krdmer

Ilkka Kuusisto
Leon Spierer

Solisteja

Ritva Auvinen, sopraano
Alexandr Bagdasarov, piano
Susan Drake, harppu
Monica Groop, altto

Leila Forstén, viulu

Anssi Hirvonen, tenori
Kirsti Huttunen, piano
Juha Johansson, huilu
Carlos Juris, piano

Hamsa Al Wadi-Juris, piano
EijaJirveld, sopraano

Anne Kauppi, piano

Taide elcici soitantokaudella 1987—-88

Tanja Kauppinen, sopraano
Hisako Krimer, piano

Kai Nieminen, kitara
Heikki Rautasalo, sello
Pertti Rusanen, basso
Risto Saarman, tenori

Ulla Sippola, altto

Sauli Tiilikainen, baritoni
Tarju Valjakka, sopraano
Vladimir Vectomov, kitara
Eliso Virsaladze, piano

JYVASKYLAN
@’ KAUPUNGINORKESTERI

Killerjirvi, 40630 Jyviskyli, puh. 253 860




	1987_eka.pdf
	1987_toka.pdf
	1987_kolmas.pdf



